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FR  Notice installateur
DE  Installationsanleitung
IT  Manuale d’installazione
NL  Installatiehandleiding
EN  Installer Manual
ES  Manual del instalador
PT   Manual do Técnico de Instalação
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Par la présente, Somfy déclare que l’appareil est conforme aux exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la directive 
1999/5/CE. Une déclaration de conformité est mise à disposition à l’adresse Internet www.somfy.com/ce. Images non contractuelles.

Hiermit erklärt Somfy, dass dieses Produkt mit den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten Vorschriften der Richtlinie 
1999/5/EG übereinstimmt. Die Konformitätserklärung ist unter der Internetadresse www.somfy.com/ce verfügbar. Abbildungen ohne 
Gewähr.

Somfy dichiara che il dispositivo è conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti della Direttiva 1999/5/CE.  
La dichiarazione di conformità è disponibile all’indirizzo Internet www.somfy.com/ce. Le immagini hanno uno scopo puramente indicativo.

Bij deze verklaart Somfy dat het product voldoet aan de essentiële eisen en aan de andere beschikkingen van richtlijn 1999/5/EG.  
Een conformiteitsverklaring staat ter beschikking op de website www.somfy.com/ce. Aan de afbeeldingen kunnen geen rechten worden 
ontleend.

Somfy hereby declares that this product conforms to the essential requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/CE.  
A declaration of conformity is available at www.somfy.com/ce. Images are not contractually binding.

Por la presente, Somfy declara que el producto cumple con los requisitos básicos y demás disposiciones de la directiva 1999/5/CE. Podrá 
encontrar una declaración de conformidad en la página web www.somfy.com/ce. Fotos no contractuales.

Pelo presente documento, a Somfy declara que o aparelho está conforme às exigências fundamentais e às outras disposições pertinentes 
da directiva 1999/5/CE. Uma Declaração de Conformidade encontra-se disponível na Internet, em www.somfy.com/ce. Imagens não 
contratuais.
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Hermed erklærer Somfy, at apparatet er i overensstemmelse med de væsentlige krav, samt med de andre relevante bestemmelser i 
direktivet 1999/5/CE. En overensstemmelseserklæring kan hentes på internetadresssen www.somfy.com/ce. Billederne er ikke 
kontraktforhold.

Täten Somfy ilmoittaa, että laite on direktiivin 1999/5/CE olennaisten vaatimusten ja muiden asiaankuuluvien määräysten mukainen. 
Ilmoitus vaatimusten täyttymisestä on luettavissa Internet-osoitteessa www.somfy.com/ce. Kuvat eivät ole sopimukseen.

Härmed intygar Somfy att produkten uppfyller huvudkraven och övriga relevanta bestämmelser i direktivet 1999/5/EG. Ett CE-dokument 
:;;3�<=�>;?6@;6?JM@6336;�222*3����*4��'46*�NOQM6@;J�W@�O;?6�JX?JQ36;QOYJ*

Somfy erklærer herved at dette utstyret oppfyller nødvendige krav og alle relevante bestemmelser i direktivet 1999/5/EC. Et CE-dokument 
:;;63�?OQYZ6;Y6QOY�<=�222*3����*4��'46*�NOQM6;6�6@�O[[6�[�;?@J[?�63?6?*

�������\2OJM4]J�;O;O6Z3]����^6�_@]`M]6;O6�Z63?�]Y�M;6�]�<�M3?J2�2��O�2���YJ�O�O�O;;��O�3?�3�2;��O�<@]6<O3J�O�M�@6[?�2��$%%%'('
{|*�}6[QJ@J4ZJ��]Y�M;�\4O�Z63?�M�3?~<;J�<�M�JM@636��O;?6@;6?�2���222*3����*4��'46*�>Q_3?@J4Z6�;O6��JZ`�4�J@J[?6@_�_��2�*�

��������[OZ6Q6;?O����Y��J��6@6;M6]�3��6Y�6Q6Q�J]�$%%%'('|��O@�;�6QX�JQJ<X6?��[�X6?6Q��;�6O;6[��3�6Y����X�;J?[�]��@6;M6Q[6]�36O;6[*���
���6Y�6Q6Q�3�YO�;�OQJ?[�]J?�6Q�@�6?��J�[�X6?[6]��O;?6@;6?63�4��6;��222*3����*4��'46*���[�<6[�43J[�?�Z�[�]?J?��Z6QQ6Y�6[*�

�<�Q6�;�3?�������?��?��<@��QJ�_Z6���6�?6;?��X�@��6[�Z6�X6�3��M��36�]�[QJM;��O�<��JMJX[��J�MJQ���O�<��3Q_�;��O�_3?J;�X6;��O�3��@;O46�
$%%%'('|�*�{�����?��]J��]6;��Q]6�<@�X�]�XJ?�X����;J�]�[QJM��X�6��64;�����<@�X;�;������'$�'��*������*� 
������?��]J@OJM6;O6�Z6����;��<@6X�M][�XJ��X����;J�]�[QJM6�X�6��64;����<�X�Q6;OJ������('��� *��@��Q��6;����3��M��;JQ6];6?6�;J�
www.somfy.com/ce. Vyobrazení nejsou závazná.
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Figyelem!  Megjegyzés

Uwaga!  Uwaga

Attention !   Remarque

Achtung!  Hinweis

Attenzione!  NB
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1. INTRODUCTION

a) Set&Go io   1
b) Câble USB   1
c) Support autocollant  1

4. CONTENU

2.1. Sécurité et responsabilité
Avant d’installer et d’utiliser ce produit, lire attentivement cette notice.
 Ce produit Somfy doit être installé par un professionnel de la motorisation et de l’automatisation de 
l’habitat auquel cette notice est destinée. L’installateur doit par ailleurs, se conformer aux normes et à 
la législation en vigueur dans le pays d’installation et informer ses clients des conditions d’utilisation 
et de maintenance du produit.��_?6�_?OQO3J?O�;���@3�M_�M��JO;6�MËJ<<QO4J?O�;�M�:;O�<J@�������63?�
;�;� 4�;��@�6*� |QQ6� 6;?@JÌ;6@JO?�� 4���6� ?�_?� O@@63<64?� M63� O;3?@_4?O�;3� :Y_@J;?� MJ;3� 46??6� ;�?O46��
l’exclusion de la responsabilité et de la garantie Somfy.
�XJ;?�?�_?6� O;3?JQQJ?O�;��X�@O:6@� QJ�4��<J?O�OQO?��M6�46�<@�M_O?�JX64�Q63��Í_O<6�6;?3�6?�J44633�O@63�
associés (www.somfypro.com/Set-Go).
;<;<
=���%>�?�
�$@�%BJ�?�
K?
�@���%�@
��_@�;6�<J3�6;M���JY6@�Q6�<@�M_O?��
1) Éviter les chocs !
�Ð�Éviter les chutes !
�Ð�Ne pas faire de projection de liquides ni l’immerger.
�Ð�Ne pas utiliser de produits abrasifs ni de solvants pour le 
nettoyer. Sa surface peut être nettoyée à l’aide d’un chiffon 
doux et humide.

1
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�

�

2. SÉCURITÉ

Le Set&Go io est un outil d’installation io-homecontrol® qui permet de régler des moteurs Somfy 
et d’associer des points de commande à des moteurs et récepteurs io-homecontrol®. Il permet 
�YJQ6�6;?� M6�Y�@6@� QJ� 4Q�� M6� 3�4_@O?�� M6� QËO;3?JQQJ?O�;*�{6?� �_?OQ� 63?� 4��<�3��M6����Q��6;?3� �� _;�
boîtier USB io-homecontrol® et une application PC.

io-homecontrol® repose sur une technologie avancée, sécurisée et sans-fil, facile à 
installer. Les produits io-homecontrol® communiquent entre eux pour offrir plus de 
confort, de sécurité et d’économies d’énergie. 

www.io-homecontrol.com 

a b

c

3. PRÉ REQUIS
1) L’installation doit posséder des équipements intégrant la technologie io-homecontrol® (volet 

roulant, porte de garage, fenêtre de toit, store, lumière, etc...).
�Ð�{�;:Y_@J?O�;��O;O�JQ6�M6�QË�@MO;J?6_@�M63?O;��Ò�Ó?@6�_?OQO3��JX64�Q6��6?ÔÕ� O���

Ö� ��3?×�6�@6Í_O3���ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[���'��O3?J�'��6X6;
Ö� ��3�Q_?O�;�M6�QË�4@J;���$����Ù�Ú���<OÙ6Q3
Ö� �JOQQ6�M6�QË�4@J;���$��$�<�_463
Ö� Û���O@6���Û���$Õ�
Ö� |3<J46�MO3Í_6�MO3<�;O�Q6�������Û�
Ö� �@�46336_@���$�Ú�ÕÜ]
Ö� ��@?�Ý�N��*��JQO�6;?�
Ö� Une bonne autonomie de batterie.
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Pour plus de détails, se référer aux instructions de l’application.

6. PRÉSENTATION DE L’ÉCRAN PRINCIPAL

Þ@�Í_6;46�@JMO���� Ú � ���ÛÜ]��O�����64�;?@�Qß�
bidirectionnel tri-bandes, avec "LBT" (Listen 
Before Talk), (sélection automatique de la 
fréquence radio libre).
��@?�6�@JMO���������Ò�?@JX6@3����_@3�6;���?�;*�
Le bâtiment dans lequel le produit est utilisé peut 
réduire la portée radio.

>;MO46�M6�<@�?64?O�;���>���*
�6�<�@J?_@6�MË_?OQO3J?O�;����ï{�Ò�ðÚ�ï{*
}O�6;3O�;3���ñ�Ú�������<JO336_@������*
�QO�6;?J?O�;���Ý�N*
��@?�Ý�N���?�<6��O;O�N*

7. DONNÉES TECHNIQUES

Une connexion Internet est nécessaire pour réaliser l’étape 1 (à effectuer avant le déplacement sur 
chantier).

1)  Sur l’ordinateur destiné à être utilisé avec le Set&Go O���
 - Lancer le navigateur Internet.
 - �QQ6@�3_@�Q6�3O?6�� www.somfypro.com/Set-Go et suivre 

les instructions pour télécharger l’application Set&Go io.
 - Ý;6� ��O3� Q6� ?�Q�4�J@Y6�6;?� ?6@�O;��� 6Ù�4_?6@� Q6� :4�O6@�

téléchargé pour installer l’application sur l’ordinateur.

�Ð�Connecter le Set&Go io sur l’ordinateur à l’aide du câble 
Ý�N� 6?� 3_OX@6� Q63� O;3?@_4?O�;3� Í_O� 3ËJ�:4�6;?� Ò� QË�4@J;�
pour terminer l’installation.

 - Lancer l’application et suivre les instructions.

�Ð���_@�:Ù6@�Q6��6?ÔÕ� O��3_@�QË�@MO;J?6_@���6;Q6X6@�Q6�:Q��
de protection du support autocollant fourni 

�Ð�Coller le support à l’emplacement choisi et presser pour 
un collage optimal. Poser le Set&Go io sur le support.

1

�

� �

5. MISE EN SERVICE

Visualiser les équipements io-homecontrol® de l’installation 
(nom, type, état des réglages, état des appairages)

Découvrir 
l’installation

Donner la clé 
de sécurité à 
un autre point 
de commande 
bidirectionnel 
io-homecontrol®, 
ou à un boîtier 
TaHoma® 

Régler l’équipement 
sélectionné ���������	

et lire les 
informations 

sur 
l’équipement 

sélectionné

Appairer les 
équipements 
sélectionnés 

à un 
point de 

commande 
local ou 

bidirectionnel


���
��	���	
fenêtres d’aide
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1. EINLEITUNG

a) Set&Go io   1
b) USB-Kabel   1
c) Selbstklebende Halterung  1

4. LIEFERUMFANG

2.1. Sicherheit und Gewährleistung
Lesen Sie bitte vor der Installation und Verwendung dieses Produkts diese Gebrauchsanleitung sorgfältig durch.
 }O6363��������@�M_[?��_33�X�;�6O;6@��J4�QO4��Í_JQO:]O6@?6;��6@3�;��ò@��;?@O6�6�_;M��_?��J?O3O6@_;Y6;�
im Haustechnikbereich installiert werden, für die diese Anleitung bestimmt ist. Außerdem muss die fachlich 
Í_JQO:]O6@?6��6@3�;�MO6�YòQ?OY6;�÷�@�6;�_;M���@34�@O�?6;�M63�ùJ;M63��6��QY6;��O;�M6��MJ3��@�M_[?�
installiert wird, und ihre Kunden über die Betriebs- und Wartungsbedingungen des Produkts informieren.
Jede Verwendung, die nicht dem von Somfy bestimmten Anwendungsbereich entspricht, gilt als nicht 
bestimmungsgemäß. Im Falle einer nicht bestimmungsgemäßen Verwendung, wie auch bei Nichtbefolgung  
M6@�ÜO;26O36�O;�MO636@��;Q6O?_;Y��6;?�WQQ?�MO6�ÜJ�?_;Y�_;M�Õ62W�@Q6O3?_;Y3<ýO4�?�X�;������*
Beginnen Sie die Installation erst, nachdem Sie die Kompatibilität des Produkts mit den verbundenen Geräten 
und Zubehörteilen überprüft haben (www.somfypro.com/Set-Go).

;<;<
Z$?[%B��\?
Z%�\?�\?%��\%�]?%�?
�6@�6OM_;Y�X�;��4�WM6;�J���@�M_[?�
1) Vermeiden Sie Stöße.
�Ð�Lassen Sie das Produkt nicht fallen.
�Ð�Tauchen Sie das Produkt nicht in Flüssigkeiten und schützen 
Sie es vor Spritzwasser.
�Ð�Verwenden Sie zur Reinigung des Produkts keine Scheuer- 
�M6@�ù�3_;Y3�O??6Q��3�;M6@;�@6O;OY6;��O6�MO6���6@ýW4�6��O?�6O;6��
feuchten weichen Tuch.

1

�

�

�

2. SICHERHEITSHINWEISE

Set&Go io ist ein io-homecontrol®-Tool, das für die Einstellung von Somfy-Antrieben und die Verknüpfung von 
Funksendern mit io-homecontrol®-Antrieben und -Empfängern verwendet wird.  
Es dient außerdem zur Verwaltung des Sicherheitsschlüssels der Anlage. Das Tool besteht aus zwei 
���<�;6;?6;��6O;6@�O�����64�;?@�Q®-USB-Einheit und einer PC-Anwendung.

io-homecontrol® bietet eine fortschrittliche und sichere Radio-Funktechnologie, die einfach 
zu installieren ist. io-homecontrol® gekennzeichnete Produkte kommunizieren miteinander, 
wodurch Komfort, Sicherheit und Energieeinsparungen sichergestellt werden. 

www.io-homecontrol.com 

a b

c

3. ANFORDERUNGEN
1) Die Anlage muss Produkte umfassen, die mit der io-homecontrol®-Technologie ausgestattet sind 

(Rollläden, Garagentor, Dachfenster, Jalousien, Lampen usw.).
�Ð�ÛO;M63?[�;:Y_@J?O�;�M63�{��<_?6@3���O?�M6���6?ÔÕ� O��X6@26;M6?�2O@M�

Ö� N6?@O6�33�3?6���ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[��'�O3?J'�
Ö� NOQM34�O@�J_ý�3_;Y��$����Ù�Ú����OÙ6Q
Ö� NOQM34�O@�Y@�ÿ6��$��$���QQ
Ö� ��Û��$�ÕN
Ö� Þ@6O6@��<6O4�6@<QJ?]������ÛN
Ö� �@�]633�@��$�Ú�ÕÜ]
Ö� ��26@6M�Ý�N��*���;34�Q_33
Ö� Gute Autonomie der Batterie
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Ä6O?6@6�>;��@�J?O�;6;�:;M6;��O6�O;�M6;����?2J@6J;26O3_;Y6;*

6. ÜBERSICHT ÜBER DEN HAUPTBILDSCHIRM

Þ_;[�@6Í_6;]�� Ú � ���ÛÜ]��O�����64�;?@�Qß��
Tri-Band bidirektional, mit "LBT" (Listen-Before-
Talk) (vor der Übertragung wird nach einer freien 
Funkfrequenz gesucht).
Þ_;[@6O4�26O?6�������M_@4����N6?�;2W;M6*�}O6�
Beschaffenheit des Gebäudes, in dem das Produkt 
verwendet wird, kann die Funkreichweite einschränken.

�4�_?]Y@JM��>����
N6?@O6�3?6�<6@J?_@����ï{��O3�ðÚ��ï{
���633_;Y6;��ñ�Ú������}O4[6������
�<J;;_;Y3X6@3�@Y_;Y��Ý�N
Ý�N��;34�Q_33��ÛO;O�N

7. TECHNISCHE DATEN

Für Schritt 1 (vor dem Besuch der Baustelle durchzuführen) wird eine Internetverbimdung 
benötigt.

1)  Gehen Sie auf dem Computer, der mit Set&Go io verwendet 
2O@M��2O6���QY?�X�@�

 - Starten Sie den Internet-Browser.
 - Rufen Sie die Website www.somfypro.com/Set-Go auf 

und laden Sie die Software Set&Go io entsprechend den 
Anweisungen herunter.

 - Starten Sie anschließend die heruntergeladene Datei, um  
die Software auf dem Computer zu installieren.

�Ð�Schließen Sie Set&Go io mit dem USB-Kabel an den 
Computer an und befolgen Sie die Bildschirmanweisungen, 
um die Installation abzuschließen.

 - Starten Sie die Software und befolgen Sie die 
Bildschirmanweisungen.

�Ð�Entfernen Sie die Schutzfolie von der selbstklebenden 
Halterung, um Set&Go io sicher am Computer zu 
befestigen. 

�Ð�Befestigen Sie die Halterung an der gewünschten Stelle 
und drücken Sie sie fest an. Bringen Sie Set&Go io auf der 
Halterung an.

1

� �

5. INBETRIEBNAHME

io-homecontrol®-Produkte der Anlage anzeigen  
(Name, Typ, Einstellungsstatus, Verknüpfungsstatus)

Anlage 
erkennen

Sicherheitsschlüssel 
an einen anderen 
bidirektionalen 
io-homecontrol®-
Funksender oder  
eine TaHoma®- 
Box senden 

Ausgewähltes Produkt 
einstellen

Ausgewähltes 
Produkt 

�������������	
und 

Informationen 
über das 

Produkt lesen

Ausgewählte 
Produkte 

mit einem 
lokalen oder 

bidirektionalen 
Funksender 
verknüpfen

Hilfefenster 
anzeigen

�
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1. INTRODUZIONE

a) Set&Go io   1
b) Cavo USB   1
c) Supporto adesivo  1

4. CONTENUTO

2.1. Sicurezza e responsabilità
Leggere attentamente il presente manuale prima di installare e utilizzare il prodotto.
 Questo prodotto Somfy deve essere installato da un professionista di impianti di motorizzazione 
e domotica, al quale è destinato il presente manuale. Gli installatori devono inoltre conformarsi 
alle norme e alla legislazione vigente nel paese di installazione e informare i propri clienti circa le 
condizioni di utilizzo e manutenzione del prodotto.È vietato utilizzare il dispositivo per prodotti diversi 
MJ�Í_6QQO� 3<64O:4J?O� MJ������*� >Q��J;4J?�� @O3<6??�� MO� ?JQ6� <@634@O]O�;6�6�M6QQ6� O3?@_]O�;O� ��@;O?6� ;6Q�
presente manuale comporta la decadenza della garanzia e solleva Somfy da qualsiasi responsabilità.
÷�;�O;O]OJ@6��JO�Q�O;3?JQQJ]O�;6�36;]J�JX6@�<@O�J�X6@O:4J?��QJ�4��<J?O�OQO?Ò�M6Q�<@�M�??��4�;�O�MO3<�3O?OXO�
e gli accessori associati (www.somfypro.com/Set-Go).
;<;<
�����[%��%
K%
�%���?[[�
�$?�%B�\?
�6@�6XO?J@6�MJ;;O�JQ�<@�M�??��
1) Evitare gli urti.
�Ð�Non farlo cadere.
�Ð�Non versare liquidi sul prodotto e non immergerlo.
�Ð�Non utilizzare prodotti abrasivi o solventi per pulire il 
<@�M�??�*���<�33O�OQ6�<_QO@6�QJ�3_<6@:4O6�M6Q�<@�M�??��4�;�_;�
panno morbido e asciutto.

1

�

�

�

2. SICUREZZA

Set&Go io è uno strumento di installazione io-homecontrol® che può essere utilizzato per eseguire 
la regolazione dei motori Somfy e l'associazione dei punti di comando ai motori e ai ricevitori 
io-homecontrol®, consentendo inoltre di gestire la chiave di sicurezza dell'impianto. Lo strumento è 
4�3?O?_O?��MJ�M_6�4��<�;6;?O��_;�_;O?Ò�Ý�N�O�����64�;?@�Q® e un'applicazione per PC.

io-homecontrol® offre una avanzata tecnologia in radio frequenza sicura e facile da 
installare. Tutti i prodotti contraddistinti dal marchio io-homecontrol® si interfacciano 
automaticamente tra loro per offrire maggiore comfort, sicurezza e risparmio energetico. 

www.io-homecontrol.com 

a b

c

3. REQUISITI
1) L'impianto deve comprendere dispositivi con tecnologia io-homecontrol® integrata (tapparelle, 

<�@?6�M6Q�YJ@JY6��:;63?@6�M6QQJ��J;3J@MJ��?6;M6��Q_4O��644*Ð*
�Ð�{�;:Y_@J]O�;6��O;O�J�M6Q�4��<_?6@�MJ�_?OQO]]J@6�4�;��6?ÔÕ� O��

Ö� �O3?6�J�@O4�O63?���ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[��'�O3?J'�
Ö� �O3�Q_]O�;6�M6QQ��34�6@����$����Ù�Ú���<OÙ6Q
Ö� }O�6;3O�;O�M6QQ��34�6@����$��$�<�QQO4O
Ö� ��Û��$�ÕN
Ö� �<J]O��MO3<�;O�OQ6�3_�MO34�������ÛN
Ö� �@�4633�@6��$�Ú�ÕÜ]
Ö� ��@?J�Ý�N��*��JQO�6;?J?J
Ö� Buona autonomia della batteria
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Per maggiori informazioni, vedere le istruzioni dell'applicazione.

6. PANORAMICA DELLA SCHERMATA PRINCIPALE

Þ@6Í_6;]J� @JMO���  Ú � ��� ÛÜ]�� ?@O�J;MJ�
io-homecontrol® bidirezionale, con “LBT“ 
(Listen Before Talk) (una funzione che cerca una 
frequenza radio libera prima di procedere alla 
trasmissione).
��@?J?J� @JMO��� ��� �� J??@JX6@3�� �� �_@O� <�@?J;?O*�
ùJ� 3?@_??_@J� M6QQ�6MO:4O�� O;� 4_O� XO6;6� _?OQO]]J?�� OQ�
prodotto potrebbe ridurre la portata radio.

Õ@JM��MO�<@�?6]O�;6��>���*
�6�<6@J?_@J�MO�_?OQO]]���MJ��ï{�J�ðÚ�ï{*
}O�6;3O�;O��ñ�Ú������3<633�@6������*
�QO�6;?J]O�;6��Ý�N*
��@?J�Ý�N���O;O�N*

7. DATI TECNICI

È necessaria una connessione Internet per eseguire l'operazione 1 (prima di recarsi presso 
l'area di lavoro).

1)  Sul computer da utilizzare con Set&Go O��
 - Aprire il browser Internet.
 - Andare su www.somfypro.com/Set-Go e seguire le 

istruzioni per scaricare l'applicazione Set&Go io.
 - Ý;J�X�Q?J�4��<Q6?J?��OQ�M�2;Q�JM��636Y_O@6�OQ�:Q6�34J@O4J?��

per installare l'applicazione nel computer.

�Ð�Collegare Set&Go io al computer utilizzando il cavo USB 
e seguire le istruzioni visualizzate sullo schermo per 
completare l'installazione.

 - Avviare l'applicazione e seguire le istruzioni.

�Ð��6@�:33J@6��6?ÔÕ� O��JQ�4��<_?6@��@O�_�X6@6�QJ�<6QQO4�QJ�
protettiva dal supporto adesivo fornito. 

�Ð�Attaccare il supporto nella posizione desiderata 
e premerlo bene per assicurare che aderisca 
perfettamente. Posizionare Set&Go io sul supporto.

1

5. MESSA IN SERVIZIO

Consente di visualizzare i dispositivi io-homecontrol® presenti all'interno 
dell'impianto (nome, tipo, stato della regolazione, stato dell'abbinamento).

Consente di 
individuare 
l'impianto.

Consente di 
inviare la chiave 
di sicurezza a 
un altro punto 
di comando 
io-homecontrol® 
bidirezionale 
o a un'unità 
TaHoma®. 

Consente di regolare il 
dispositivo selezionato. Consente di 

individuare e 
di leggere le 
informazioni 

relative al 
dispositivo 

selezionato.

Consente 
di abbinare 
i dispositivi 
selezionati 
a un punto 

di comando 
locale o 

bidirezionale.
Consente di 
visualizzare la 
�������	�����	
Guida.

�

� �
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1. INLEIDING

a) Set&Go io   1
b) USB-kabel   1
c) Zelfklevende steun  1

4. INHOUD

2.1. Veiligheid en aansprakelijkheid
Lees deze handleiding zorgvuldig door alvorens dit product te installeren en in gebruik te nemen.
 Dit Somfy-product moet geïnstalleerd worden door een professionele installateur van motoriserings- en 
huisautomatiseringssystemen, voor wie deze handleiding bestemd is. Daarnaast moet de installateur 
zich houden aan de geldende normen en wetgeving in het land waar het product geïnstalleerd wordt 
en zijn klanten informatie geven over de bediening en het onderhoud van het product.Elk gebruik 
dat buiten het door Somfy omschreven toepassingsgebied valt is verboden. Dit, alsook het niet 
naleven van de hierna gegeven instructies, doet de garantie vervallen en ontheft Somfy van elke 
aansprakelijkheid.
Controleer of dit product compatibel is met de aanwezige apparatuur en accessoires alvorens met de 
installatie te beginnen (www.somfypro.com/Set-Go).
2.2. Bijzondere veiligheidsrichtlijnen
���34�JM6�JJ;��6?�<@�M_4?�?6�X��@[��6;�
1) Vermijd schokken!
�Ð�Laat het niet vallen!
�Ð�Mors geen vloeistof op het product of dompel het niet 
onder in vloeistof.
�Ð�Gebruik geen schurende producten of oplosmiddelen om 
het product schoon te maken. Veeg het oppervlak schoon 
met een zachte, vochtige doek.

1

�

�

�

2. VEILIGHEID

Set&Go io is een io-homecontrol®-installatietool die kan worden gebruikt om Somfy-motoren in te 
stellen en bedieningspunten te koppelen met io-homecontrol®-motoren en -ontvangers. Hij wordt ook 
Y6�@_O[?����M6��6X6OQOYO;Y33Q6_?6Q�XJ;�M6�O;3?JQQJ?O6�?6��6�6@6;*�}6�?��Q��63?JJ?�_O?�?266��;M6@M6Q6;��
een USB-toestel voorzien van de io-homecontrol® technologie en een pc-toepassing.

io-homecontrol® biedt een geavanceerde en veilige radiografische technologie die 
eenvoudig te installeren is. Producten van het merk io-homecontrol® communiceren met 
elkaar, wat het bedieningsgemak, de veiligheid en de energiebesparing bevorderd. 

www.io-homecontrol.com 

a b

c

3. VEREISTEN
1) De installatie moet apparatuur omvatten die voorzien is van de io-homecontrol®-technologie 

(rolluiken, garagedeuren, dakvensters, jaloezieën, verlichting, enz.).
�Ð�ÛO;O�JQ6�4�;:Y_@J?O6�XJ;�M6�4��<_?6@�MO6��6?�M6��6?ÔÕ� O��2�@M?�Y6�@_O[?�

Ö� �6@6O3?��63?_@O;Y33�3?66���ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[��'�O3?J'�
Ö� �4�6@�@63�Q_?O6��$����Ù�Ú���<OÙ6Q3
Ö� �4�6@�Y@��??6��$��$�O;4�
Ö� ��Û��$�ÕN
Ö� �@OZ6�34�OZ�@_O�?6������ÛN
Ö� �@�4633�@��$�Ú�ÕÜ]
Ö� Õ6X�6M6�Ý�N��*��<��@?
Ö� Goede batterijlevensduur
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Raadpleeg de instructies van de toepassing voor meer informatie.

6. OVERZICHT VAN HET HOOFDSCHERM

�JMO��@6Í_6;?O6��  Ú � ��� ÛÜ]�� ?@O��J;M�
io-homecontrol® bidirectioneel, met "LBT" (Listen-
Before-Talk) (zoekt naar een vrije radiofrequentie 
voordat het signaal wordt verzonden).
}@JJMQ��3��6@6O[�������M��@����6?�;;6;��_@6;*�
Het gebouw waarin het product gebruikt wordt, 
kan het draadloze bereik verminderen.

N634�6@�O;Y3Y@JJM��>���*
N6M@OZ�3?6�<6@J?__@���ï{�?�?�ðÚ�ï{*
���6?O;Y6;��ñ�Ú������MO[?6������*
��6MO;Y��Ý�N*
Ý�N�<��@?��ÛO;O�N*

7. TECHNISCHE GEGEVENS

Voor stap 1  is een internetverbinding vereist (alvorens naar de werkplaats te gaan).
1)  Voer volgende stappen uit op de computer die u met de 

Set&Go O��YJJ?�Y6�@_O[6;�
 - Start de internetbrowser.
 - ÕJ�;JJ@� www.somfypro.com/Set-Go en volg de 

instructies om de toepassing Set&Go io te downloaden.
 - Wanneer het downloaden is voltooid, voert u het 

gedownloade bestand uit om de toepassing op de 
computer te installeren.

�Ð�Sluit de Set&Go io op de computer aan met de USB-kabel 
en volg de instructies op het scherm om de installatie te 
voltooien.

 - Start de toepassing en volg de instructies.

�Ð�Bevestig de Set&Go O��JQ3�X�QY?��<�M6�4��<_?6@�� 
X6@2OZM6@�M6��634�6@�:Q��XJ;�M6��OZY6Q6X6@M6�
zelfklevende steun. 

�Ð�Kleef de steun op de gewenste plaats en druk hem 
stevig aan voor een optimale hechting. Plaats de 
Set&Go io op de steun.

1

� �

5. INBEDRIJFSTELLING

Overzicht van de io-homecontrol®-apparaten in de installatie (naam, 
type, instelstatus, koppelingsstatus)

De installatie 
detecteren

De beveiligings-
sleutel naar een 
ander bidirectioneel 
io-homecontrol®-
bedieningspunt  
of TaHoma®-toestel 
verzenden 

Het geselecteerde apparaat 
instellen

Het 
geselecteerde 

apparaat 
������������	��	

er informatie 
over lezen

De 
geselecteerde 

apparaten 
koppelen met 
een lokaal of 

bidirectioneel 
bedieningspunt

Helpvensters 
weergeven

�
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1. INTRODUCTION

a) Set&Go io   1
b) USB cable   1
c) Adhesive support  1

4. CONTENTS

2.1. Safety and liability
Before installing and using this product, please read this guide carefully.
 This Somfy product must be installed by a home motorisation and automation professional for 
whom this guide is intended. Moreover, installers must comply with the standards and legislation in 
force in the country where the product is installed, and inform their customers of the operating and 
maintenance conditions for the product.�;��_36��_?3OM6�?�6�3<�6@6����J<<QO4J?O�;�M6:;6M����������
is prohibited. This invalidates the warranty and discharges Somfy of all liability, as does any failure to 
comply with the instructions given herein.
÷6X6@� �6YO;� O;3?JQQO;Y� 2O?��_?� :@3?� 4�64[O;Y� ?�6� 4��<J?O�OQO?�� ��� ?�O3� <@�M_4?� 2O?�� ?�6� J33�4OJ?6M�
devices and accessories (www.somfypro.com/Set-Go).
;<;<
Z$?�%B�
��x?�{
%�������%���
���JX�OM�MJ�JYO;Y�?�6�<@�M_4?�
1) Avoid impacts!
�Ð�Do not drop!
�Ð�Do not spill liquid on the product or immerse it in liquid.
�Ð�Do not use abrasive products or solvents to clean the 
product. Its surface can be cleaned with a soft, damp cloth.

1

�

�

�

2. SAFETY

Set&Go io is an io-homecontrol® installation tool that can be used to set Somfy motors and associate 
control points with io-homecontrol® motors and receivers. It is also used to manage the installation's 
364_@O?�� [6�*� ��6� ?��Q� O3� �JM6� _<� ��� ?2�� 4��<�;6;?3�� J;� O�����64�;?@�Q® USB unit and a PC 
application.

io-homecontrol® provides advanced and secure radio technology that is easy to install. 
io-homecontrol® labelled products communicate with each other, improving comfort, 
security and energy savings.

www.io-homecontrol.com

a b

c

3. REQUIREMENTS
1) The installation must include devices that incorporate io-homecontrol® technology (roller shutters, 

garage doors, skylights, blinds, lights, etc.).
�Ð�ÛO;O�_��4�;:Y_@J?O�;����?�6�4��<_?6@�?���6�_36M�2O?��?�6��6?ÔÕ� O��

Ö� ��3?6��@6Í_O@6M��ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[��'�O3?J'�
Ö� �4@66;�@63�Q_?O�;��$����Ù�Ú���<OÙ6Q3
Ö� �4@66;�3O]6��$�*$�O;4�63
Ö� ��Û��$�ÕN
Ö� Þ@66�MO3[�3<J46������ÛN
Ö� �@�4633�@��$*Ú�ÕÜ]
Ö� ��26@6M�Ý�N��*��<�@?
Ö� Good battery life
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For more details, see the application instructions.

6. MAIN SCREEN OVERVIEW

�JMO�� �@6Í_6;4���  Ú � ��� ÛÜ]�� ?@O��J;M�
io-homecontrol® two-way, with "LBT" (Listen-
Before-Talk) (searches for an unoccupied radio 
frequency prior to transmitting).
�JMO�� @J;Y6�� ��� �� ?�@�_Y�� �� 4�;4@6?6� 2JQQ3*� 
The building in which the product is used may 
reduce the radio range.

�@�?64?O�;�@J?O;Y��>���*
�<6@J?O;Y�?6�<6@J?_@6���ï{�?��ðÚ�ï{*
}O�6;3O�;3��ñ�Ú������?�O4[;633������*
��26@�3_<<Q���Ý�N*
Ý�N�<�@?��ÛO;O�N*

7. TECHNICAL DATA

An Internet connection is required for step 1 (before visiting the worksite).
1) ��;�?�6�4��<_?6@�?���6�_36M�2O?��?�6��6?ÔÕ� O��
 - Launch the Internet browser.
 - Õ��?�� www.somfypro.com/Set-Go and follow the 

instructions to download the Set&Go io application.
 - �;46�?�6�M�2;Q�JM�O3�4��<Q6?6��@_;�?�6�M�2;Q�JM6M�:Q6�

to install the application on the computer.

�Ð�Connect the Set&Go io to the computer using the USB 
cable and follow the instructions displayed on the screen 
to complete installation.

 - Launch the application and follow the instructions.

�Ð�To secure the Set&Go O�� ?�� ?�6�4��<_?6@�� @6��X6� ?�6�
<@�?64?OX6�:Q���@���?�6�JM�63OX6�3_<<�@?�3_<<QO6M*�

�Ð�Stick the support in the desired location and press on it 
:@�Q��?��6;3_@6��<?O�_����;MO;Y*��QJ46�?�6��6?ÔÕ� io 
on the support.

1

5. COMMISSIONING

View the io-homecontrol® devices in the installation 
(name, type, setting status, pairing status)

Detect the 
installation

Send the security 
key to another 
io-homecontrol® 
two-way control 
point, or to a 
TaHoma® unit 

Set the selected 
device

Identify and 
read information 

about the 
selected device

Pair the 
selected 

devices with 
a local or 
two-way  

control point

Display help 
windows

�

� �
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1. INTRODUCCIÓN

a) Set&Go io   1
b) Cable USB   1
c) Soporte adhesivo  1

4. CONTENIDO

2.1. Seguridad y responsabilidad
Antes de instalar y utilizar este producto, lea detenidamente esta guía.
 Este producto Somfy debe ser instalado por un profesional de la motorización y la automatización del 
hogar, a quien va dirigida esta guía. Asimismo, el instalador debe cumplir la normativa y legislación 
vigentes en el país donde se va a instalar el producto, e informar a sus clientes de las condiciones de 
funcionamiento y mantenimiento del producto.Queda prohibido todo uso que esté fuera del ámbito de 
J<QO4J4O�;�M6:;OM��<�@������*�|3?��O;XJQOMJ@�J�QJ�YJ@J;?�J���6ÙO�O@�J�M6�4_JQÍ_O6@�@63<�;3J�OQOMJM�J�
Somfy, del mismo modo que el incumplimiento de las instrucciones aquí recogidas.
Nunca inicie la instalación sin comprobar previamente la compatibilidad de este producto con los 
equipos y accesorios asociados (www.somfypro.com/Set-Go).
;<;<
��������%��?�
?�$?�"B���
K?
�?>��%K�K
�J@J�6XO?J@�MJ��3�JQ�<@�M_4?��
1) Evite los golpes.
�Ð�No lo deje caer.
�Ð�No derrame ni sumerja el producto en ningún líquido.
�Ð�No utilice productos abrasivos ni disolventes para limpiar 
6Q� <@�M_4?�*� �_� 3_<6@:4O6� <_6M6� QO�<OJ@36� 4�;� _;� <J���
suave y húmedo.

1

�

�

�

2. SEGURIDAD

El Set&Go io es una herramienta de instalación io-homecontrol® que se puede utilizar para ajustar 
los motores Somfy y vincular puntos de mando con motores y receptores io-homecontrol®. También 
se utiliza para gestionar la clave de seguridad de la instalación. La herramienta está formada por dos 
4��<�;6;?63��_;J�J<QO4J4O�;�M6��{���_;J�_;OMJM�Ý�N�O�����64�;?@�Q®.

io-homecontrol® proporciona tecnología avanzada de radio frecuencia, segura y fácil de 
instalar. Los productos etiquetados io-homecontrol® se comunican entre sí, mejorando 
el confort, la seguridad y el ahorro de energía.

www.io-homecontrol.com

a b

c

3. REQUISITOS
1) La instalación debe incluir equipos que incorporen la tecnología io-homecontrol® (persianas, 

puertas de garaje, claraboyas, cortinas, luces, etc.).
�Ð�{�;:Y_@J4O�;���;O�J�M6Q��@M6;JM�@�Í_6�36�XJ�J�_?OQO]J@�4�;�6Q��6?ÔÕ� O��

Ö� �O3?6�J�;6463J@O���ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[��'�O3?J'�
Ö� �63�Q_4O�;�M6�QJ�<J;?JQQJ��$����Ù�Ú���<�Ù6Q63
Ö� �J�J���M6�QJ�<J;?JQQJ��$��$�<_QYJMJ3
Ö� ��Û��$�ÕN
Ö� |3<J4O��QO�@6�6;�6Q�MO34��M_@�������ÛN
Ö� �@�463JM�@��$�Ú�ÕÜ]
Ö� �_6@?��Ý�N��*��4�;�JQO�6;?J4O�;
Ö� Buena duración de la batería
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Para más detalles, consulte las instrucciones de la aplicación.

6. VISTA GENERAL DE LA PANTALLA PRINCIPAL

Þ@64_6;4OJ� M6� @JMO��� O�����64�;?@�Qß� ?@O�J;MJ�
�OMO@644O�;JQ�M6� Ú � ���ÛÜ]��con "LBT" (escuchar 
antes de hablar) (busca una frecuencia de radio 
desocupada antes de transmitir).
�Q4J;46�M6�@JMO�������6?@�3�J�?@JX�3�M6���<J@6M63�
M6� ��@�OY�;*� |Q� 6MO:4O�� M�;M6� 36� _?OQO]J� 6Q�
producto puede reducir el alcance de radio.

�;MO46�M6�<@�?644O�;��>���*
�6�<6@J?_@J�M6��_;4O�;J�O6;?���M6���ï{�J�ðÚ��ï{*
}O�6;3O�;63��ñ�Ú������Y@�3�@������*
Þ_6;?6�M6�JQO�6;?J4O�;��Ý�N*
�_6@?��Ý�N��ÛO;O�N*

7. DATOS TÉCNICOS

 Se necesita una conexión a internet para el paso 1 (antes de ir al sitio de trabajo).
1)  En el ordenador que se va a utilizar con el Set&Go O��
 - Abra el explorador de Internet.
 - �J�J�J� www.somfypro.com/Set-Go y siga las 

instrucciones para descargar la aplicación Set&Go io.
 - Ý;J� X6]� :;JQO]JMJ� QJ� M634J@YJ�� 6Z64_?6� 6Q� J@4�OX��

descargado para instalar la aplicación en el ordenador.

�Ð�Conecte el Set&Go io al ordenador utilizando el cable 
USB y siga las instrucciones que aparecen en pantalla 
para completar la instalación.

 - Ejecute la aplicación y siga las instrucciones.

�Ð��J@J� :ZJ@� 6Q� �6?ÔÕ� O�� JQ� �@M6;JM�@�� M63<6Y_6� QJ�
película protectora del soporte adhesivo incluido. 

�Ð�Pegue el soporte en el punto deseado y presiónelo 
:@�6�6;?6� <J@J� Í_6� Í_6M6� �O6;� :ZJM�*� {�Q�Í_6� 6Q�
Set&Go io en el soporte.

1

� �

5. PUESTA EN MARCHA

Visualizar los equipos io-homecontrol® en la instalación 
(nombre, tipo, estado del ajuste, estado de la asociación)

Detectar la 
instalación

Enviar la clave de 
seguridad a otro 
punto de mando 
bidireccional 
io-homecontrol®, 
o a una unidad 
TaHoma® 

Ajustar el equipo 
seleccionado ����������	�	����	

información 
sobre el equipo 

seleccionado

Asociar los 
equipos 

seleccionados 
con un punto de 

mando local o 
bidireccional

Mostrar las 
ventanas de 
ayuda

�
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1. INTRODUÇÃO

a) Set&Go io   1
b) Cabo USB   1
c) Suporte adesivo  1

4. ÍNDICE

2.1. Segurança e responsabilidade
Antes de instalar e utilizar este produto, queira por favor ler este guia cuidadosamente.
 Este produto Somfy deve ser instalado por um técnico de instalação de automatismos domésticos, 
J�Í_6��36�M63?O;J�63?6�Y_OJ*���O;3?JQJM�@�M6X6@���3��@6?_M���4_�<@O@�J3�;�@�J3�6�Q6O3�6��XOY�@�;��
país em que o aparelho vai ser instalado e informar os clientes acerca das condições de utilização 
e de manutenção do mesmo. Não é permitida qualquer utilização fora do âmbito da aplicação 
63<64O:4JMJ�<6QJ������*�>3?�� QO�6@?J�J�������M6�Í_JQÍ_6@�@63<�;3J�OQOMJM6��?JQ�4����M6�Í_JQÍ_6@�
falha das instruções aqui facultadas.
÷_;4J�O;O4O6�J�O;3?JQJÅÆ��36��<@O�6O@��X6@O:4J@�J�4��<J?O�OQOMJM6�M63?6�<@�M_?��4����3�MO3<�3O?OX�3�
e acessórios associados (www.somfypro.com/Set-Go).
;<;<
������}~?�
K?
�?>����}�
?�$?�"B���
��:��M6�6XO?J@�MJ;�3�J��<@�M_?��
1) Evite choques!
�Ð�Não deixe cair!
�Ð�Não derrame líquido no aparelho nem o mergulhe em 
líquido.
�Ð�Não utilize produtos abrasivos ou solventes para limpar 
o produto. Pode limpar a superfície com um pano macio e 
húmido.

1

�

�

�

2. SEGURANÇA

Set&Go io é um dispositivo de instalação io-homecontrol®�Í_6�<�M6�36@�_3JM��<J@J�M6:;O@���?�@63�MJ�
Somfy e associar pontos de comando aos motores e receptores io-homecontrol®. Também é usado 
<J@J�Y6@O@�J�4�JX6�M6�36Y_@J;ÅJ�MJ�O;3?JQJÅÆ�*���MO3<�3O?OX����4��<�3?��<�@�M�O3�6Q6�6;?�3��_�J�
unidade USB io-homecontrol® e uma aplicação para PC.

io-homecontrol® proporciona uma tecnologia de rádio avançada, segura e de fácil 
instalação. Os produtos com a marca io-homecontrol® comunicam entre si, oferecendo 
maior conforto, mais segurança e uma melhor economia de energia.

www.io-homecontrol.com

a b

c

3. REQUISITOS
1) A instalação tem de incluir dispositivos que incorporem a tecnologia io-homecontrol® (persianas, 

portões de garagem, clarabóias, estores, luzes, etc.).
�Ð�{�;:Y_@JÅÆ����;O�J�M��4��<_?JM�@�J�_?OQO]J@�4������6?ÔÕ� O��

Ö� �O3?6�J�;64633�@O���ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[��'�O3?J'�
Ö� �63�Q_ÅÆ��M6�64@Æ��$����Ù�Ú���<�Ù6O3
Ö� �J�J;���M��64@Æ��$��$�<�Q6YJMJ3
Ö� ��Û��$�ÕN
Ö� |3<JÅ��6��MO34��QOX@6������ÛN
Ö� �@�4633JM�@��$�Ú�ÕÜ]
Ö� ��@?J�Ý�N��*��4���QOYJÅÆ�
Ö� Bateria em boas condições
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Para mais informações, consulte as instruções da aplicação.

6. VISÃO GERAL DO ECRÃ PRINCIPAL

Þ@6Í_Ó;4OJ� M6� ��MO���  Ú � ��� ÛÜ]��
io-homecontrol® de dois sentidos de banda 
tripla, com "LBT" (Listen-Before-Talk) (procura 
uma frequência de rádio desocupada antes de 
transmitir).
�Q4J;46�M6�@�MO��������J?@JX�3�M6���<J@6M63�M6�
�6?Æ�*���6MO��4O��6��Í_6���J<J@6Q�����_?OQO]JM��

pode reduzir o alcance de rádio.
�XJQOJÅÆ��MJ�<@�?64ÅÆ���>����*
�6�<6@J?_@J�M6��_;4O�;J�6;?����ï{�J�ðÚ�ï{*
}O�6;3�63��ñ�M6�Ú������63<633_@J�M6������*
�QO�6;?JÅÆ���Ý�N*
��@?J�Ý�N��ÛO;O�N*

7. DADOS TÉCNICOS

É necessária uma ligação à Internet para realizar o passo 1 (antes de ir para o local de 
trabalho).

1)  No computador a ser utilizado com o Set&Go O��
 - Inicie o browser da Internet.
 - ���<J@J� www.somfypro.com/Set-Go e siga as 

instruções para transferir a aplicação Set&Go io.
 - Assim que a transferência estiver concluída, execute 

�� :4�6O@�� ?@J;3�6@OM�� <J@J� O;3?JQJ@� J� J<QO4JÅÆ�� ;��
computador.

�Ð�Ligue o Set&Go io ao computador utilizando o cabo USB 
e siga as instruções apresentadas no ecrã para concluir 
a instalação.

 - Inicie a aplicação e siga as instruções.

�Ð��J@J�:ÙJ@����6?ÔÕ� O��;��4��<_?JM�@��@6��XJ�J� 
película protectora do suporte adesivo fornecido. 

�Ð�Cole o suporte no local pretendido e pressione-o com 
:@�6]J�<J@J�:Ù��Q��4�@@64?J�6;?6*�{�Q�Í_6����6?ÔÕ� io 
no suporte.

1

5. FUNCIONAMENTO

Ver os dispositivos io-homecontrol® na instalação (nome, 
�����	������	��	���������	������	��	�������
�������

Detectar a 
instalação

Enviar a chave 
de segurança 
para outro ponto 
de comando de 
dois sentidos 
io-homecontrol®, 
ou para um  
produto  
TaHoma® 

������	�	�����������	
seleccionado

����������	�	���	
a informação 

sobre o 
dispositivo 

seleccionado

Emparelhar os 
dispositivos 

seleccionados 
com um ponto 

de comando 
local ou de 

dois sentidos
Visualizar 
janelas de ajuda

�

� �
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a) Set&Go io   1
b) ��������Ý�N� � � $
c) �����	�������!��� � $
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1. INDLEDNING

a) Set&Go io   1
b) USB-kabel   1
c) Selvklæbende støtte  1

4. INDHOLD

2.1. Sikkerhed og ansvar
Du bedes læse denne vejledning grundigt igennem, før produktet installeres.
 Dette Somfy-produkt skal installeres af en professionel motoriserings- og automatiseringsinstallatør, 
som denne vejledning er henvendt til. Derudover skal installatører overholde de gældende standarder 
og love i det land, hvor produktet installeres, og oplyse deres kunder om produktets drifts- og 
vedligeholdelsesbetingelser. Enhver brug uden for det af Somfy angivne anvendelsesområde er 
forbudt. Det vil ophæve garantien og fritage Somfy for alt ansvar. Dette gælder også ved manglende 
overholdelse af denne vejledning.
Begynd aldrig installationen uden først at kontrollere, at produktet er kompatibelt med de tilhørende 
enheder og tilbehør (www.somfypro.com/Set-Go).
;<;<
Z$?�%B�
�%��?�\?K�¡?�&?K�%�>
�=MJ;�_;MY=@�M_�J?��63[JMOY6�<@�M_[?6?�
1) Undgå stød og slag!
�Ð�Pas på, at du ikke taber produktet!
�Ð�Undgå at spilde væske på produktet eller at nedsænke 
det i væske.
�Ð�Brug ikke slibende produkter eller opløsningsmidler til 
@6;Y�@O;Y�J��<@�M_[?6?*��@�M_[?6?3��X6@ýJM6�[J;�@6;Y�@63�
med en blød og fugtig klud.

1

�

�

�

2. SIKKERHED

Set&Go io er et io-homecontrol®-installationsværktøj, der kan bruges til at indstille Somfy-motorer og 
forbinde styringspunkter med io-homecontrol®-motorer og -modtagere. Det bruges også til at styre 
O;3?JQQJ?O�;6;3�3O[[6@�6M3;�YQ6*���@[?�Z6?��63?=@�J��?��[��<�;6;?6@��6;�O�����64�;?@�Q®-USB-enhed 
og et pc-program.

io-homecontrol® er avanceret og sikker radioteknologi, som er nem at installere. 
Produkter, der er mærket io-homecontrol®, kommunikerer med hinanden, hvilket giver 
øget komfort, sikkerhed og energibesparelser.

www.io-homecontrol.com

a b

c

3. KRAV
1) Installationen skal omfatte enheder, der bruger io-homecontrol®-teknologi (rullegardiner, 

garagedøre, tagvinduer, persienner, lys osv.).
�Ð�Mindstekrav til den computer, der skal bruges med Set&Go O��

Ö� ��3?6�[@JX��ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[��'�O3?J'�
Ö� �[�@��<Q�3;O;Y��$����Ù�Ú���<OÙ6Q
Ö� �[�@�3?�@@6Q36��$��$�?���6@
Ö� ��Û��$�ÕN
Ö� ù6MOY�MO3[<QJM3������ÛN
Ö� �@�4633�@��$�Ú�ÕÜ]
Ö� Ý�N��*��<�@?��6M�3?@��
Ö� Lang batterilevetid



{�<�@OY�?�É���$�����������*��QQ�@OY�?3�@636@X6M*�

Set&Go io
D
A

Se programmets vejledning for at få yderligere oplysninger.

6. OVERSIGT OVER HOVEDSKÆRM

�JMO��@6[X6;3��  Ú � ��� ÛÜ]�� ?@6� �=;M�@6MM6@�
io-homecontrol® tovejs, med "LBT" (listen-before-
talk), som søger efter en ledig radiofrekvens, før 
transmission påbegyndes.
�JMO�3OY;JQ6?3� @�[[6XOMM6�� ��� �� Y6;;6�� ��
betonvægge. Den bygning, produktet anvendes 
i, kan mindske radiosignalets rækkevidde.

N63[�??6Q363[QJ336��>���*
}@O�?3?6�<6@J?_@���ï�{�?OQ�ðÚ�ï�{*
Û=Q��ñ�Ú������?�[[6Q36������*
�?@����@3�;O;Y��Ý�N*
Ý�N�<�@?��ÛO;O�N*

7. TEKNISKE DATA

 Der skal bruges en internetforbindelse til trin 1 (før du går til arbejdsstedet).
1)  Gør følgende på den computer, der skal bruges med 

Set&Go O��
 - Åbn internetbrowseren.
 - Õ=�?OQ� www.somfypro.com/Set-Go, og følg 

vejledningen for at downloade Set&Go io-programmet.
 - Når du har downloadet programmet, skal du åbne 

M6;� M�2;Q�JM6M6� :Q� ��@� J?� O;3?JQQ6@6� <@�Y@J��6?� <=�
computeren.

�Ð�Forbind Set&Go io til computeren med USB-kablet, 
og følg vejledningen på skærmen for at fuldføre 
installationen.

 - Start programmet, og følg instruktionerne.

�Ð�Gør følgende for at fastgøre Set&Go O��?OQ�4��<_?6@6;��
ÞZ6@;�M6;�36QX[Q��6;M6�3?�??63��63[�??6Q363:Q�*�

�Ð�Sæt støtten i den ønskede position, og tryk den godt 
fast for at sikre optimal binding. Anbring Set&Go io på 
støtten.

1

5. IBRUGTAGNING

Få vist io-homecontrol®-enhederne i installationen 
(navn, type, indstillingsstatus, tilknytningsstatus)

Find installationen

Send 
sikkerhedsnøglen 
til et andet 
io-homecontrol®-to-
vejs-styringspunkt 
eller til en 
TaHoma®-enhed. 

Indstil den valgte 
enhed ����������	�Z	

læs oplysninger 
om den valgte 

enhed

Tilknyt de 
valgte enheder 

til et lokalt 
eller tovejs-

styringspunkt

Vis 
hjælpevinduer

�

� �
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1. JOHDANTO

4. SISÄLLYS

2.1. Turvallisuus ja vastuuvelvollisuus
Lue tämä opas huolellisesti ennen tämän tuotteen asennusta ja käyttöä.
 Tämän Somfy-tuotteen asennuksen saa suorittaa vain kodin motorisointiin ja automaatioon 
erikoistunut ammattilainen, jolle tämä opas on suunnattu. Lisäksi asentajien on noudatettava tuotteen 
asennusmaan standardeja ja lainsäädäntöä sekä ilmoitettava asiakkailleen tuotteen käyttö- ja ylläpito-
ohjeet.Kaikenlainen Somfyn määrittelemästä käyttötarkoituksesta poikkeava käyttö on kiellettyä. 
Edellä kuvattu käyttö, samoin kuin minkä tahansa tässä oppaassa olevan ohjeen noudattamatta 
jättäminen, mitätöi takuun ja vapauttaa Somfyn kaikesta vastuusta.
Älä koskaan aloita asennusta tarkistamatta ensin tämän tuotteen yhteensopivuutta siihen liittyvien 
laitteiden ja lisälaitteiden kanssa (www.somfypro.com/Set-Go).
2.2. Erityiset turvallisuusohjeet
Estä tuotteen vaurioituminen noudattamalla seuraavia 
��Z6O?J�
1) Vältä iskuja.
�Ð�Älä pudota tuotetta.
�Ð�Älä läikytä nestettä tuotteen päälle tai upota sitä 
nesteeseen.
�Ð�Älä käytä tuotteen puhdistukseen hankaavia aineita tai 
liuottimia. Tuotteen pinta voidaan puhdistaa pehmeällä, 
kostutetulla liinalla.

1
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2. TURVALLISUUS

Set&Go io on io-homecontrol®-asennustyökalu, jota voidaan käyttää Somfy-moottoreiden ja niihin 
liittyvien lähettimien määrittämiseen io-homecontrol®-moottoreiden ja -vastaanottimien kanssa. Sitä 
[W�?6?WW;����3�[�[��;<J;�;�3_�ZJ_3JXJO�6;��JQQO;?JJ;*����[JQ_33J��;�[J[3O��3JJ��O�����64�;?@�Q®-
USB-yksikkö ja PC-sovellus.

io-homecontrol® perustuu edistykselliseen ja turvalliseen radioteknologiaan, jota on 
helppo asentaa. io-homecontrol® leimalla varustetut tuotteet ovat toistensa kanssa 
yhteensopivia, lisäävät mukavuutta, turvallisuutta ja energian säästöä. 

www.io-homecontrol.com 

a) Set&Go io   1
b) USB-kaapeli   1
c) Itseliimautuva tuki  1

a b

c

3. VAATIMUKSET
1) Kokoonpanoon pitää sisältyä laitteita, jotka käyttävät io-homecontrol®-tekniikkaa (kuten 

sälerullaimet, autotallin ovet, kattoikkunat, kaihtimet, valot).
�Ð�Set&Go O���3�X6QQ_[36;�[J;33J�[W�?6??WXW;�?O6?�[�;66;�XW�O��WO3[�[��;<J;��

Ö� �W�??�ZW@Z63?6Q�W��ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[���'�ÄO;M�23��O3?J�'�ÄO;M�23��
Ö� ÷W�?�;�?J@[[__3��$�����Ù�Ú���<O[36QOW
Ö� ÷W�?�;�[�[���$��$�?__�JJ
Ö� ��Û��_O3?O��$�Õ?
Ö� �J<JJ?J�Q6X�?OQJJ������Û?
Ö� �_�@O?O;��$�Ú�ÕÜ]
Ö� �O@@�O?6??_�Ý�N��*���<�@??O
Ö� Hyvä akun käyttöaika.
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Lisätietoja on sovelluksen ohjeissa.

6. PÄÄNÄYTÖN NÄKYMÄ

�JMO�?JJZ__3�� Ú � ���ÛÜ]��[�Q�O?JJZ__[3O;6;�
io-homecontrol®, kaksisuuntainen, LBT-toiminto 
(Listen Before Talk) (etsii vapaan radiotaajuuden 
ennen lähettämistä).
�JMO�[J;?J�J�� ��� �� �� �6?�;O36O;W;� QW<O*�
Rakennus, jossa tuotetta käytetään, voi 
heikentää radiokantamaa.

��?6Q�O;?OQ_�[[J��>���*
�W�??�QW�<�?OQJ�JQ_6����ï{***�ðÚ��ï{*
ÛO?J?��ñ�Ú������<J[3__3������*
�O@?JQW�M6��Ý�N*
Ý�N�<�@??O��ÛO;O�N*

7. TEKNISET TIEDOT

 Vaiheessa 1 tarvitaan internet-yhteyttä (ennen asennuspaikalle siirtymistä).
1)  Toimi Set&Go io -sovelluksen kanssa käytettävällä 

?O6?�[�;66QQJ�36_@JJXJ3?O�
 - Käynnistä internet-selain.
 - Avaa sivu www.somfypro.com/Set-Go ja lataa 

Set&Go io-sovellus noudattamalla sivun ohjeita.
 - Kun lataus on päättynyt, asenna sovellus tietokoneeseen 

suorittamalla ladattu tiedosto.

�Ð�Liitä Set&Go io tietokoneeseen USB-kaapelilla ja suorita 
asennus loppuun noudattamalla näyttöön tulevia ohjeita.

 - Käynnistä sovellus ja noudata ohjeita.

�Ð�Set&Go O��;� [OO;;O??W�O;6;� ?O6?�[�;66366;�� O@@�?J�
suojakalvo mukana toimitetusta itseliimautuvasta tuesta. 

�Ð�Kiinnitä tuki haluamaasi paikkaan painamalla ja varmista 
kiinnitys painamalla tukea lujaa. Aseta Set&Go io tukeen.

1

� �

5. KÄYTTÖÖNOTTO

Tarkastele kokoonpanossa olevia io-homecontrol®-laitteita 
(nimi, tyyppi, asetuksen tila, pariliitoksen tila)

Tunnista 
kokoonpano

Lähetä 
suojausavain 
toiselle 
kaksisuuntaiselle 
io-homecontrol®-
lähettimelle tai 
TaHoma®-yksikölle 

Määritä valittu 
laite

Tunnista valittu 
laite ja lue siitä 

tietoja

Muodosta 
pariliitos 
valittujen 

laitteiden ja 
paikallisen tai 

kaksisuuntaisen 
lähettimen välille

Näytä ohjeikkunat

�
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1. INLEDNING

4. INNEHÅLL

2.1. Säkerhet och ansvar
Läs anvisningarna noga innan du installerar och använder den här produkten.
 Den här Somfy-produkten måste installeras av en professionell installatör som sysslar med 
motorisering och hemautomation. Anvisningarna är avsedda för installatörer. Installatören måste följa 
aktuella standarder och gällande lagstiftning i det land där produkten installeras. Dessutom måste 
installatören informera sina kunder om drift- och underhållsvillkoren för produkten.Det är förbjudet att 
J;XW;MJ�<@�M_[?6;�O�;=Y�?�J;;J?�3��?6�W;�M6?�3����J@�J;Y6??3�JX������*����3=�W;M=�3[6@�_<<��@�
garantin att gälla, och Somfy friskrivs från allt ansvar. Detta gäller även avvikelser från anvisningarna 
i detta dokument.
Börja aldrig installationen utan att först kontrollera om den här produkten är kompatibel med tillhörande 
enheter och tillbehör (www.somfypro.com/Set-Go).
;<;<
Z$?�%B��
�£�?�\?��x¤�?���%x�?�
Þ�@�J??�_;MXO[J�3[JM�@�<=�<@�M_[?6;�
1) Undvik häftiga stötar eller slag!
�Ð�Tappa den inte!
�Ð�Spill inte vätska på produkten och sänk inte ner den i 
vätska.
�Ð�Använd inte produkter med slipmedel eller lösningsmedel 
för att rengöra enheten. Ytan kan rengöras med en mjuk, 
fuktig trasa.

1
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2. SÄKERHET

Set&Go io är ett io-homecontrol® installationsverktyg som kan användas till att ställa in Somfy-motorer 
och tillhörande styrenheter med io-homecontrol®-motorer och mottagare. Det används även till att 
�J;?6@J�O;3?JQQJ?O�;6;3�3W[6@�6?3;�4[6Q*��6@[?�Y6?��63?=@�JX�?X=�[��<�;6;?6@��6;�O�����64�;?@�Q®-
USB-enhet och en datorapplikation.

io-homecontrol® erbjuder avancerad och säker radioteknologi, som är enkel att 
installera. Produkter märkta med io-homecontrol® kommunicerar med varandra, vilket 
ger ökad komfort, säkerhet och energibesparingar. 

www.io-homecontrol.com 

 

a) Set&Go io   1
b) USB-sladd   1
c) Fäststöd   1

a b

c

3. BESTÄMMELSER
1) Installationen måste inkludera enheter som införlivar io-homecontrol®-teknik (rulljalusier, 

garagedörrar, takfönster, persienner, belysning, etc.).
�Ð�Datorn som ska användas tillsammans med Set&Go O���J@���QZJ;M6��O;O�O[@JX�

Ö� ��3?6�[@JX��ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[��'�O3?J'�
Ö� �[W@�_<<Q�3;O;Y��$�����Ù�Ú���<OÙQJ@
Ö� �[W@�3?�@Q6[��$��$�?_�
Ö� ��Û��$�ÕN
Ö� ù6MOY?�MO3[_?@���6������ÛN
Ö� �@�4633�@��$�Ú�ÕÜ]
Ö� �=3QJY6?�Ý�N��*��_??JY
Ö� Långt batteriliv
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Läs instruktionerna för applikationen för mer information.

6. ÖVERSIKT ÖVER HUVUDSKÄRMEN

�JMO��@6[X6;3��  Ú � ��� ÛÜ]�� ?@O<<6Q�J;M3�
dubbelriktad io-homecontrol®, med "LBT" (listen-
before-talk) (söker efter en ledig radiofrekvens 
före sändning).
�W4[XOMM� ��@� @JMO��X6@��@O;Y6;�� ��� �� Y6;���
�� �6?�;YXWYYJ@*� N6@�6;M6� <=� XOQ[6;� ��YY;JM�
enheten används i kan räckvidden för 

radioöverföringen begränsas.
�[�MM3[QJ33O:46@O;Y��>���*
}@O�??6�<6@J?_@����Ú��ï{*
Û=??��ñ�Ú������?Z�4[Q6[������*
�?@����@3�@Z;O;Y��Ý�N*
Ý�N�_??JY��ÛO;O�N*

7. TEKNISK INFORMATION

En Internet-anslutning behövs för steg 1 (innan du går till arbetsplatsen).
1)  På datorn som ska användas tillsammans med 

Set&Go O��
 - Öppna webbläsaren.
 - Õ=�?OQQ� www.somfypro.com/Set-Go och följ 

instruktionerna för att hämta Set&Go io-applikationen.
 - ÷W@��W�?;O;Y6;�W@��W@MOY�[�@�M_�M6;��W�?JM6�:Q6;��4��

installerar programmet på datorn.

�Ð�Anslut Set&Go io till datorn med hjälp av USB-kabeln och 
följ instruktionerna som visas på skärmen för att fullfölja 
installationen.

 - Starta programmet och följ anvisningarna.

�Ð�Fästa Set&Go O��XOM�MJ?�@;���J���@?�3[�MM3:Q�6;� �@=;�
det självhäftande stödet som medföljer. 

�Ð�Placera stödet på önskad plats och tryck fast det så att 
det sitter ordentligt. Placera Set&Go io på stödet.

1

5. DRIFTSÄTTNING

Visa io-homecontrol®-enheterna i installationen 
(namn, typ, inställningsstatus, pairing-status)

Detektera 
installationen

Skicka 
säkerhetsnyckeln 
till en annan 
tvåvägs 
io-homecontrol®-
manöverenhet, 
eller till en 
TaHoma®-enhet 

Välj den markerade 
enheten ����������	��
	

läs information 
om den valda 

enheten

Para ihop de 
valda enheterna 

med en lokal 
eller tvåvägs 

manöverenhet

Visa hjälpfönster

�

� �
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1. INNLEDNING

a) Set&Go io   1
b) USB-kabel   1
c) Klebende holder  1

4. INNHOLD

2.1. Sikkerhet og ansvar
Før du installerer og bruker produktet, må du lese veiledningen grundig.
 Dette Somfy-produktet må installeres av en installatør av motorisering og automatisering for hjemmet; 
denne veiledningen er ment for en slik installatør. I tillegg skal installatører overholde standarder 
og gjeldende lovverk i landet hvor produktet installeres, og informere kundene sine om vilkår for 
bruk og vedlikehold av produktet. |;�X6@��@_[�_?6;��@��@_[3��@=M6?�M6:;6@?�JX��������6@���@�_M?*� 
Det vil oppheve garantien og frita Somfy for alt ansvar. Dette gjelder også ved manglende overholdelse 
av veiledningen.
Begynn aldri å installere uten først å sjekke at produktet er kompatibelt med tilhørende enheter og 
tilbehør (www.somfypro.com/Set-Go).
;<;<
Z$?�%B��?
�%��?�\?��%����������?�
Slik unnY=@�M_�=�3[JM6�<@�M_[?6?�
1) Unngå støt og slag.
�Ð�Ikke mist det i gulvet.
�Ð�Ikke søl væske på produktet eller senk det ned i væske.
�Ð�Ikke bruk slipemidler eller løsemidler til å rengjøre 
produktet. �X6@ýJ?6;�[J;�@6;YZ�@63��6M�6;���[���_[?OY�[Q_?*

1

�

�

�

2. SIKKERHET

Set&Go io er et io-homecontrol®-installasjonsverktøy som kan brukes til å stille inn Somfy-motorer 
og tilhørende manøverenheter med io-homecontrol®-motorer og -mottakere. Den brukes også til å 
3?�@6�O;3?JQQJ3Z�;6;3�3O[[6@�6?3;�[[6Q*��6@[?��6?��63?=@�JX�?��[��<�;6;?6@��6;�O�����64�;?@�Q®-USB-
enhet og et PC-program.

io-homecontrol® er en avansert og sikker radioteknologi som er enkel å innstallere. 
Produkter som er merket io-homecontrol® kommuniserer med hverandre. Dette gir økt 
komfort, sikkerhet og energibesparelser. 

www.io-homecontrol.com 

a b

c

3. KRAV
1) Installasjonen må inkludere enheter som inneholder io-homecontrol®-teknologi (rullegardin, 

garasjedører, takvinduer, persienner, belysning osv.).
�Ð�Minstekrav for datamaskinen som skal brukes med Set&Go O��

Ö� ��3?6�[@JX��ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[���'��O3?J�'��
Ö� �[Z6@��<<Q�3;O;Y��$����Ù�Ú���<O[3Q6@
Ö� �[Z6@�3?�@@6Q36��$��$�?���6@
Ö� ��Û��$�ÕN
Ö� ù6MOY��J@MMO3[<QJ33������ÛN
Ö� �@�3633�@��$�Ú�ÕÜ]
Ö� �?@����@3�;?�Ý�N��*��<�@?
Ö� Lang batterilevetid
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For mer informasjon, se programmets instruksjoner.

6. OVERSIKT OVER HOVEDSKJERMEN

�JMO��@6[X6;3��  Ú � ��� ÛÜ]�� ?@O��J;M� ?�X6O3�
io-homecontrol®, med "LBT" (Listen-Before-Talk) 
(søker etter en tilgjengelig radiofrekvens før 
sending).
�JMO�@6[[6XOMM6�������YZ6;;���?���6?�;YX6YY6@*�
Bygningen hvor produktet brukes kan være 
årsaken til redusert radiorekkevidde.

N63[�??6Q363;OX=��>���*
}@O�?3?6�<6@J?_@����ï{�?OQ�ðÚ��ï{*
Û=Q��ñ�Ú������?�[[6Q36������*
�?@����@3�;O;Y��Ý�N*
Ý�N�<�@?��ÛO;O�N*

7. TEKNISKE DATA

En kobling til Internett kreves for trinn 1 (før du går til arbeidsstedet).
1)  På datamaskinen som skal brukes med Set&Go O��
 - Start nettleseren.
 - Õ=�?OQ� www.somfypro.com/Set-Go, og følg 

instruksjonene for å laste ned Set&Go io-programmet.
 - Når nedlastingen er fullført, kjører du den nedlastede 

:Q6;���@�=�O;3?JQQ6@6�<@�Y@J��6?�<=�MJ?J�J3[O;6;*

�Ð�Koble Set&Go io til datamaskinen ved hjelp av 
USB-kabelen, og følg instruksjonene på skjermen for å 
fullføre installasjonen.

 - Start programmet og følg instruksjonene.

�Ð�For å feste Set&Go O��?OQ�MJ?J�J3[O;6;���Z6@;�M6;�
�63[�??6;M6�:Q�6;��@J�M6;��6M��QY6;M6�[Q6�6;M6�
holderen. 

�Ð�Fest holderen på ønsket sted og trykk den godt fast for 
å sikre at den holder seg på plass. Sett Set&Go io på 
holderen.

1

� �

5. IDRIFTSETTING

Se io-homecontrol®-enheter i installasjonen 
(navn, type, innstillingsstatus, paringsstatus)

Detektere 
installasjonen

Send 
sikkerhetsnøkkelen 
til en annen toveis 
io-homecontrol®-
manøverenhet,  
eller til en  
TaHoma®- 
enhet 

Still inn valgte 
enhet ����������	�Z	

les informasjon 
om den valgte 

enheten

Par valgte 
enheter med 

en lokal 
eller toveis 

manøverenhet

Vis hjelpevinduer

�
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a) Set&Go io   1
b) Kabel USB   1
c) Uchwyt samoprzylepny  1

;<�<
¨?[$%?�[?©��]�
%
�K$�]%?K[%�&��ª«
�@]6M�<@]�3?`<O6;O6��M��O;3?JQ�2J;OJ�O�_^�?[�2J;OJ�<@�M_[?_�<@�3O���3O~�]J<�];J��]�;O;O6Z3]`�O;3?@_[4Z`*
 �6;�<@�M_[?�:@���������<�2O;O6;�]�3?J��]JO;3?JQ�2J;��<@]6]�2�3<64ZJQO]�2J;6Y��O;3?JQJ?�@J�]JZ�_Z`46Y��
3O~���;?J^6��_@]`M]6��J_?��J?�[O�M���26Z*�÷O;O6Z3]J�O;3?@_[4ZJ�<@]6];J4]�;J�Z63?�MQJ�?J[O4��O;3?JQJ?�@�2*�
��;JM?�� O;3?JQJ?�@]�� <@�M_[?_� 3`� ]���2O`]J;O� M�� <@]63?@]6YJ;OJ� ���2O`]_Z`4�4�� ;�@�� O� <@]6<O3�2�
[@JZ�2�4�� O� <�O;��@��2J;OJ� [QO6;?�2� �� 2J@_;[J4�� _^�?[�2J;OJ� �@J]� [�;36@2J4ZO� <@�M_[?_*�J�@J;OJ� 3O~�
_^�?[�2J;OJ� <@�M_[?_� 2� 3<�3��� ;O6]Y�M;�� ]� Z6Y�� ]J3?�3�2J;O6�� �[@6\Q�;��� <@]6]� �����*� Û�^6� ?��
3<�2�M�2J��_;O62J^;O6;O6�Y2J@J;4ZO� O�]2�Q;O��:@�~�������]�23]6Q[O6Z��M<�2O6M]OJQ;�\4O�Y2J@J;4�Z;6Z��
<�M��;O6�ZJ[�;O6<@]63?@]6YJ;O6�]JQ646��<@]6M3?J2O�;�4��2�;O;O6Z3]6Z�O;3?@_[4ZO*
÷O6�2�Q;��<@]�3?~<�2J��M��O;3?JQJ4ZO��6]�_<@]6M;O6Y��3<@J2M]6;OJ�]Y�M;�\4O�?6Y��<@�M_[?_�]��M<�2O6M;O��
3<@]~?6��O�_^�?���2�<�3J^6;O6��M�MJ?[�2����www.somfypro.com/Set-Go).

;<;<
Z[�[?>¬­�]?
%��������?
®?[$%?�[?©��]�
�J�6]<O64]6;O6�<@�M_[?_�<@]6M�_3][�M]6;OJ�O�
1) ÷JQ6^��_;O[J��_M6@]6�À
�Ð�÷O6�_<_3]4]J��<@�M_[?_À
�Ð�÷O6�2�Q;��@�]Q62J��<��;�2�;J�<@�M_[?�J;O�Y��2�;O4��]J;_@]J�*
�Ð�}�� 4]�3]4]6;OJ� <@�M_[?_� ;O6� ;JQ6^�� _^�2J�� \@�M[�2�
\4O6@;�4�� J;O� @�]<_3]4]JQ;O[�2*� ��2O6@]4�;O~� _@]`M]6;OJ�
��^;J�4]�\4O���O~[[`��2OQY�?;`�\4O6@64][`*

1

�

�

�

4. W ZESTAWIE

;<
¨¯°��¯=°¯±Z¦¥²

Set&Go O�� Z63?� ;J@]~M]O6�� O;3?JQJ4�Z;��� O�����64�;?@�Q®�� _��^QO2OJZ`4��� _3?J2OJ;O6� 3OQ;O[�2� ������
i przypisanie punktów sterowania do silników i odbiorników io-homecontrol®*� �@�M_[?� 3�_^�� <�;JM?��
M�� ]J@]`M]J;OJ� [Q_4]6�� �6]<O64]6�3?2J� O;3?JQJ4ZO*� ÷J@]~M]O6� 3[�JMJ� 3O~� ]� M2�4�� 6Q6�6;?�2�� Z6M;�3?[O�
io-homecontrol® USB oraz aplikacji komputerowej.
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1) >;3?JQJ4ZJ� �_3O� ��6Z��2J�� _@]`M]6;OJ� 2�[�@]�3?_Z`46� ?64�;�Q�YO~� O�����64�;?@�Qß� �@�Q6?��� M@]2O�
YJ@J^�26���[;J�MJ4��26��^JQ_]Z6���\2O6?Q6;O6�O?<*Ð*

�Ð�ÛO;O�JQ;J�[�;:Y_@J4ZJ�[��<_?6@J���3�_Y_Z`46Y���6?ÔÕ� O��
Ö� ��3?6���<6@J4�Z;���ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[��'�O3?J'�
Ö� ��]M]O6Q4]�\��6[@J;_��$����Ù�Ú���<O[36QO
Ö� �@]6[`?;J�6[@J;_��$��$�4JQO
Ö� ��Û��$�ÕN
Ö� >Q�\��2�Q;6Y���O6Z34J�;J�M�3[_������ÛN
Ö� �@�463�@��$�Ú�ÕÜ]
Ö� �J3OQJ;��<�@?�Ý�N��*�
Ö� }��@��3?J;�;J�JM�2J;OJ��J?6@OO

3. WYMOGI
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ÄO~46Z�O;��@�J4ZO�]J2J@?��2�O;3?@_[4ZO�J<QO[J4ZO*

�<
¥³´µ¶·
¯¸¹º»¼
´½¾¥»¯´²

{]~3?�?QO2�\�� @JMO�2J��  Ú � ��� ÛÜ]��
?@]�<J3��26�� M2_[O6@_;[�26� _@]`M]6;O6�
O�����64�;?@�Qß� ]� �_;[4Z`� �ùN��� �ùO3?6;�N6��@6�
�JQ[Ð� �<@]6M� @�]<�4]~4O6�� ;JMJ2J;OJ� 2�3]_[_Z6�
2�Q;6�4]~3?�?QO2�\4O�@JMO�26Ð*
�J3O~Y��`4];�\4O�@JMO�26Z�������<@]6]����6?�;�26�
\4OJ;�*� �4OJ;�� �_M�;[_�� 2� [?�@��� _^�2J;�� Z63?�
<@�M_[?�� ��Y`� <�2�M�2J�� �Y@J;O4]6;O6� ]J3O~Y_�

transmisji radiowej.
�?�<O6���4�@�;���>���*
�6�<6@J?_@J�@���4]J���ï{�M��ðÚ�ï{
Ä��OJ@���ñ�Ú������Y@_��\�������*
�J3OQJ;O6��Ý�N*
��@?�Ý�N��ÛO;O�N*

7. DANE TECHNICZNE

 �@�[�$�2��JYJ�<��`4]6;OJ�]�>;?6@;6?6���<@]6M�@�]<�4]~4O6��<@J4�2��O6Z34_�O;3?JQJ4ZOÐ*

1) �Ä�[��<_?6@]6���3�_Y_Z`4����6?ÔÕ� O��
 - Ý@_4���O��<@]6YQ`MJ@[~�O;?6@;6?�2`*
 - �?2�@]���3?@�;~� www.somfypro.com/Set-Go�O�<�3?~<�2J��

zgodnie z instrukcjami pobierania aplikacji Set&Go io.
 - ��� ]J[��4]6;O_� <��O6@J;OJ� _@_4���O�� <��@J;�� <QO[� 2� 46Q_�

zainstalowania aplikacji w komputerze.

�Ð���M�`4]����6?ÔÕ� O��M��[��<_?6@J�]J�<�\@6M;O4?26��[J�QJ�
Ý�N�O�<�3?~<�2J��]Y�M;O6�]�O;3?@_[4ZJ�O�2�\2O6?QJ;��O�;J�
6[@J;O6�2�46Q_�]J[��4]6;OJ�O;3?JQJ4ZO*

 - Ý@_4���O��J<QO[J4Z~�O�<�3?~<�2J��]Y�M;O6�]�O;3?@_[4ZJ�O*

�Ð�����<@]�?2O6@M]O���6?ÔÕ� O��M��[��<_?6@J��]MZ`����QO~�
�4�@�;;`�]�M��`4]�;6Y��_4�2�?_�3J��<@]�Q6<;6Y�*�

�Ð��@]���^���_4�2�?�2��M<�2O6M;O���O6Z34_�O���4;��
M�4O3;`���J���M��@]6�<@]�2J@��M��<�2O6@]4�;O*�Ý�O6\4O��
Set&Go io na uchwycie.

1

� �

5. URUCHOMIENIE

\����	]��^���_	��1
����������2	`	��������{�	
(nazwa, typ, ustawienie, przypisanie)

Wykryj 
��������{}

~����{	��]��	
���������_��`�	
do innego 
dwukierunkowego 
punktu sterowania 
io-homecontrol® 
lub jednostki 
TaHoma® 

����Z]�]{	`������	
]��^������ ���������]{	

wybrane 
]��^������	
i przeczytaj 

informacje na 
jego temat

Przypisz 
do danego 
]��^������	

nadajnik 
lokalny lub 

dwukierunkowy 
punkte 

sterowania

~��`����	
okna pomocy

�
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1. BEVEZETÉS

a) Set&Go io   1
b) USB kábel   1
c) Tartóelem kétoldalú ragasztóval 1

4. TARTALOM

;<�<
¨%[����¿>
@�
x?&?&À��@>
��?6@��[��63]6@6Q�3�?��3��J3];�QJ?�?��6Y6Q�]�6;��QXJ33J�6Q�:Y�6Q�636;�6]?�J]� ?�_?J?�?*
 Ezen Somfy termék beszerelését kizárólag lakások motorizálásában és otthon automatizálásban 
Z�@?J3�3]J[6��6@6[�X�Y6]�6?O[��J[O[;6[�J�Z6Q6;� ?�_?J?��[�3]òQ?*����63]6@6Q�3?�X�Y]��3]J[6��6@;6[�
6]6;��6QòQ��6�[6QQ�?J@?J;OJ�J]�JM�??��@3]�Y�J;��@X�;��6;�Q�X��3]J�X�;��[J?��3�?�@X�;�O�6Q��@�3�[J?��
�3�?�Z�[�]?J?;OJ�[6QQ�J]�òY��6Q6[6?�J�?6@��[��J3];�QJ?O��6Q?�?6Q6O@�Q��3�[J@�J;?J@?�3�@�Q*A Somfy által 
�6Y�J?�@�]�??� JQ[JQ�J]�3O� ?6@òQ6??�Q� 6Q?�@�� ��@�6Q�� �J3];�QJ?� ?OQ�3*� |]� _?���O�� J[�@43J[� J� Z6Q6;�
_?J3�?�3�[���@�OQ�6;��6Y3]6Y�36���@X�;�?6Q6;�?O�J�YJ@J;4O�?��3��6;?63�?O�J���ÛÞ!�?��O;M6;�JZ?J�
�6Q6Q�33�Y�JQ�Q*
Ne kezdje el a szerelést, amíg meg nem bizonyosodott arról, hogy a termék kompatibilis a tartozék 
63][�]�[[6Q��3�[O6Y�3]�?�[[6Q��www.somfypro.com/Set-Go).
;<;<
¸Á&¤�&?>?�
®%[����¿>%
?&À"�¿���
��?6@��[�@�;Y�Q�M�3�?�6Q[6@òQ6;M��
1) A terméket ne érje ütés!
�Ð�Ne ejtse le!
�Ð�Ne fröcsköljön folyadékot a termékre és ne merítse 
folyadékba.
�Ð�A termék tisztításához ne használjon súrolószert vagy 
oldószert. A termék felülete puha, nedves ruhával tisztítható.

1

�

�

�

2. BIZTONSÁG

Set&Go io egy io-homecontrol® eszköz, amely segítségével a Somfy motorok és a hozzá tartozó 
távirányítók összekapcsolhatók az io-homecontrol®���?�@�[[JQ��3�X6X�[[6Q*��� @6;M3]6@��O]?�;3�YO�
[_Q43�;J[�[6]6Q�3�@6�O3�3]�QY�Q*��]�63][�]�[�?�@�3]��Q��QQ��6Y��O�����64�;?@�Q®�Ý�N�6Y�3�Y��Q��3�
egy számítógépes alkalmazásból.
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3. KÖVETELMÉNYEK
1) A rendszernek tartalmaznia kell olyan eszközöket, amelyek io-homecontrol® technológia alapján 

��[�M;6[���@;��[�Q�[��YJ@�]3[J<_[��?6?�J�QJ[�[��@6M�;��[��Q��<�[��3?�*Ð
�Ð�A Set&Go O��63][�]]6Q��J3];�Q�J?��3]���?�Y�<��O;O��QO3�[�X6?6Q��;�6O�

Ö� �6;M3]6@��ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[��'�O3?J'�
Ö� ��<6@;����6Q��;?�3��$����Ù�Ú���<OÙ6Q
Ö� ��<6@;�����@6?��$��$�4�QQ
Ö� ��Û��$�ÕN
Ö� �]J�JM�?�@�6Q�������ÛN
Ö� �@�4633]�@��$�Ú�ÕÜ]
Ö� ��<Q�Q?�Ý�N��*��<�@?
Ö� Tartós akkumulátor.
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H
U Részletekért, lásd az alkalmazás útmutatóját.

�<
ÈÊ¸Ë�¯¹»³Ê
Ì¦¦¯¸�»¦ËZ¯

��MO��@6[X6;4OJ��  Ú � ��� ÛÜ]�� ��@��3�X�3�
io-homecontrol® kétirányú, LBT-vel (Listen-
Before-Talk)� �[òQM�3� 6Q�??� ò@63� @�MO��@6[X6;4O�?�
keres).
��MO�Z6Q� �J?�?�X�Q3�Y�� �� �6?�;� �JQ�;� [6@63]?òQ�
����*��]��<òQ6?�3]6@[6]6?6�43�[[6;?�6?O�J�@�MO��
hatótávolságát.

��M6??3�YO��3]?�Q���>���*
Û�[�M�3O�����@3�[Q6?���ï{���ðÚ�ï{�[�]�??*
Û�@6?6[��ñ�Ú������������XJ3?JY3�Y*
��<�63]òQ?3�Y��Ý�N*
Ý�N�<�@?��ÛO;O�N*

�<
ÎÏZ°º¸�
º·º¦²¸

Az 1. lépés végrehajtásához internet kapcsolat szükséges (a munka helyszínén elkezdett 
�_;[�QJ?�6Q�??Ð*

1)  A Set&Go O��63][�]]6Q��J3];�Q?�3]���?�Y�<6;�
 - >;M�?3J�6Q�J]�O;?6@;6?���;Y�3]�?*
 - ù�<Z6;�J�[�X6?[6]��4��@6� www.somfypro.com/Set-Go 

és kövesse az utasításokat, hogy letöltse a Set&Go io 
alkalmazást.

 - ��Q6?�Q?�3��6�6Z6]�3�?�[�X6?�6;���_??J33J�J� Q6?�Q?�??� ��ZQ?��
hogy telepítse az alkalmazást a számítógépre.

�Ð�Csatlakoztassa a Set&Go io eszközt a számítógéphez 
J]� Ý�N�[��6QQ6Q� �3� [�X6336� J� [�<6@;��;� Q�?�J?��
utasításokat a telepítés befejezéséhez.

 - Futtassa az alkalmazást és kövesse az utasításokat.

�Ð�A Set&Go O��3]���?�Y�<�6]�43J?QJ[�]?J?�3J��� ]]J� 
Q6�J�?J@?�6Q6��X�M���QO�Z�?*�

�Ð�Helyezze a tartóelemet a kívánt pontba, majd nyomja 
�6Y�6@�36;����Y���<?O��QO3�?J<JM�3?��@Z6;�6Q*�Ü6Q�6]]6�
a Set&Go io eszközt a tartóelemre.

1

� �

5. ÜZEMBE HELYEZÉS

Tekintse meg a telepített io-homecontrol® eszközöket 
(név, típus, telepítés állapota, párosítás állapota)

Telepítés 
érzékelése

A biztonsági kulcs 
elküldése más, 
io-homecontrol®, 
kétirányú 
távirányítóhoz 
vagy TaHoma® 
egységhez.

A kijelölt eszköz 
beállítása Azonosítsa 

és olvassa el 
a kiválasztott 

eszközre 
vonatkozó 

információkat

Párosítsa a 
kiválasztott 
eszközöket 

egy helyi vagy 
kétirányú 

távirányítóval

Súgó 
megjelenítése

�
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1. ÚVOD

a) Set&Go io   1
b) USB kabel   1
c) �J��Q6<O4��M@��[� � $

4. OBSAH BALENÍ

;<�<
¨?[$?#����
�
�K$�¡ÐK����
÷6��;JO;3?JQ_Z6?6�J�]J�;6?6�<�_��XJ?�?6;?��X�@��6[��<�]�@;��3O�<�6�?�?6�?6;?��;�X�M*
 �6;?��X�@��6[��������_3��O;3?JQ�XJ?��M��@;��<@J4�X;�[�]����@_�M���4�4����?�@�X�4��<���;;�4��
3�3?��"�J�J_?��J?O]J46��<@��[?6@����Z6�_@�6;�?6;?��;�X�M*��3����<@�X�M�Z�4��O;3?JQJ4O��_36Z��?J[��
M�M@��XJ?�;�@���J�<�6M<O3��<QJ?;��X�]6�O��[M6�36�X�@��6[�O;3?JQ_Z6��J�O;��@��XJ?�3X��]�[J];�[����
<�M��;[�4��<@�X�]_�J� M@����X�@��[_*#J[�[�QO�<�_�O?���O���@�]3J��<�_�O?��M6:;�XJ;��3<�Q6�;�3?��
������Z6�]J[�]�;�*��J;O[;6�?���]�@_[J�J�3<�Q6�;�3?�������;6;636���M;�_��M<�X�M;�3?��?�?���<QJ?��
<@��<��<JM�;6M�M@�6;��<�[�;"�_X6M6;�4��X�?��?��;�X�M_*
÷O[M��;6<@�X�M�Z?6���;?���]J��]6;���M�[_M�;6][�;?@�Q_Z6?6�[��<J?O�OQO?_�?���?��X�@��[_�3�<�OM@_�6;���
X��JX6;���J�M�<Q$[���www.somfypro.com/Set-Go).
;<;<
Z$?�%B��@
®?[$?#�����"
$��{�{
���3?6�]J�@�;OQO�<��[�]6;��X�@��[_�
1) ���;�?6�36�;�@J]"�À
�Ð��J�@J$?6�<�M"�À
�Ð�÷6QOZ?6�[J<JQO;_�;J�X�@��6[�J�;6<�;��_Z?6�Z6Z�M��[J<JQO;�*
�Ð�÷J��O�?�;��X�@��[_�;6<�_��X6Z?6��@_3;���O3?O4��<@�3?�6M[��
;6��� @�]<�_�?�MQJ*� ��X@4�� <@�M_[?_� �O3?�?6� Z6�;�_�
;JXQ��6;�_�?[J;O;�_*

1

�

�

�

;<
¨¯°�¯Ñ»²Z¦

Set&Go O�� Z6� O;3?JQJ�;�� ;�3?@�Z� O�����64�;?@�Q®�� <���4�� [?6@���� Z6� ���;�� ;J3?JX�XJ?� <���;��
������ J� <�O�J]�XJ?� �XQJMJ�6� [� <���;"�� J� <�OZ��J�"�� O�����64�;?@�Q®*� ù]6� ��� <�_��?� ?J[�� [6�
3<@�X�� �6]<6�;�3?;���� [Q��6� O;3?JQJ46*� >;3?JQJ�;�� ;�3?@�Z� 36� 3[Q�M�� ]6� MX�_� ��3?��� Ý�N� Z6M;�?[J�
io-homecontrol® a PC aplikace.
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a b

c

�<
�²Òº·ºÔ¸³
1) >;3?JQJ46��_3��]J�@;�XJ?�]J��]6;����3J�_Z�4��?64�;�Q�YOO�O�����64�;?@�Qß��@�Q6?���YJ@���X��X@J?J��

3?�6�;���[;J��4Q�;���3X�?QJ�J?M*Ð*
�Ð�ÛO;O��Q;��[�;:Y_@J46�<���?J�6��[?6@��<�_�OZ6?6�36�3JM�_��6?ÔÕ� O��

Ö� ���JM�XJ;���<6@J�;��3�3?����ÄO;M�23�Ø���6@XO46��J4[��'�O3?J'�
Ö� ��]QO�6;����@J]�X[���$����Ù�Ú���<OÙ6Q"
Ö� �6QO[�3?���@J]�X[���$��$����(�Ú�4�Ð
Ö� ��Û��$�ÕN
Ö� ��Q;����3?��;J�MO3[_������ÛN
Ö� �@�463�@��$�Ú�ÕÜ]
Ö� ÷J<�Z6;��Ý�N��*��<�@?
Ö� }��@���OX�?;�3?��J?6@O6
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}JQ���<�M@��;�3?O�X���<�3[�?;�_�O;��@�J46�X�J<QO[J4O*

�<
ÕµºÔ»×
²¨¹º°²Ô¸º
Ø
�Ù¯Õµ¯·

�@J4�X;�� [�O?��6?��  Ú � ��� ÛÜ]�� ?��<�3��X��
���_3��@;�� <@�X�]� O�����64�;?@�Qß�� s LBT 
(Listen-Before-Talk) (vyhledává neobsazenou 
@�MO�X�_��@6[X6;4O��;6��]J��Z��X�3�Q�;�Ð*
}�3J�� 3OY;�Q_�� ��� �� <�63� �� �6?�;�X�� 3?�;�*�
N_M�XJ�� X�;���36��XQJMJ��<�_��X����"�6�3;��O?�
M�3J��3OY;�Q_��XQJMJ�6*

�@�?���>���*
�@�X�];��?6<Q�?J���ï{�J��ðÚ�ï{*
��]��@���ñ�Ú������?Q�_��[J������*
÷J<�Z6;���Ý�N*
Ý�N�<�@?��ÛO;O�N*

7. TECHNICKÉ ÚDAJE

Pro [@�[�$�Z6�;_?;��<�O<�Z6;��[�O;?6@;6?_��<@�X�3?�M��X6��;6���_M6?6�;J���3?��O;3?JQJ46Ð*
1) �÷J�<���?J�O��[?6@���_M6?6�<�_��XJ?�36�3JM�_��6?ÔÕ� O��
 - �<_3�?6�<@��Q��6��O;?6@;6?_*
 - ��6ZM�?6�;J� www.somfypro.com/Set-Go a podle 

<�[�;"�3O�3?��;�?6�J<QO[J4O��6?ÔÕ� io.
 - #J[�OQ6�Z6�3?J��X�;��M�[�;�6;���3<_3�?6�3?J�6;��3�_��@�

J�;JO;3?JQ_Z?6�J<QO[J4O�;J�<���?J�*

�Ð���O<�Z?6��6?ÔÕ� O��[�<���?J�O�<���4��Ý�N�[J�6Q_�J�<�MQ6�
<�[�;"�;J���@J]�X46�M�[�;�6?6�O;3?JQJ4O*

 - �<_3�?6�J<QO[J4O�J�<�3?_<_Z?6�<�MQ6�<�[�;"*

�Ð�Ý<6X;�;�� �6?ÔÕ� O�� [� <���?J�O�� �M3?@J$?6� �4�@J;;�_�
��QOO�]�M�MJ;����3J��Q6<O4����M@��[_*�

�Ð�÷JQ6<?6� M@��[� ;J� <��JM�XJ;�� ��3?�� J� <6X;�� Z6Z�
<�O?O3[;�?6�� J��� 3<�Q6�QOX�� <�OQ;_Q*� Ý��3?�?6� �6?ÔÕ� io 
;J�M@��[*
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5. UVEDENÍ DO PROVOZU
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io-homecontrol® 
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informací o 
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lokálním nebo 
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Vyvolání 
��������

�



1{�<�@OY�?�É���$�����������*��QQ�@OY�?3�@636@X6M*

R
U

Set&Go io

�<
ÛÛÝÞÝßáÝ

�<
âæèêëÝâì
êæîìïÛâá

;<�<
è7ðñ
ò7ó*23-6*-/ô
ô
*/+7/-/+766*-/õ
Á¯«¯­�¬£¤¢³¥®¶¥º�¨�¨£·¥²%±¥®¢³¨¯©�¨±­¯²¨¦�®³¨©¢¤¯²%³¥�¥±³¢¶¥©%¤¯£%�£�­¢³³´©�«¬¶¥®¥­£¤®¥©*
 &£¤¢³¥®¶¥º�­¢³³¥(¥�¨±­¯²¨¦�ª¨«©´�������­¥²¸¯³�±¢³¨©¢¤%£¦�£·¯)¨¢²¨£¤�·¥�©¥¤¥«¨±¢)¨¨�¨�¢®¤¥©¢¤¨±¢)¨¨�
¸¨²´*� ·¥©¯§¯³¨º�� ­²¦� ¶¥¤¥«¥(¥� ¨� ·«¯­³¢±³¢°¯³¥� ³¢£¤¥¦§¯¯� «¬¶¥®¥­£¤®¥*� »«¥©¯� ¤¥(¥�� ·«¨� ¬£¤¢³¥®¶¯�
³¯¥µ*¥­¨©¥�£¥µ²+­¢¤%�­¯º£¤®¬+§¨¯�©¯£¤³´¯�³¥«©´�¨�±¢¶¥³´��¢�¤¢¶¸¯�·«¥¨³ª¥«©¨«¥®¢¤%�·¥²%±¥®¢¤¯²¯º�¥�
¤¥©��®�¶¢¶¨*�¬£²¥®¨¦*�£²¯­¬¯¤�,¶£·²¬¢¤¨«¥®¢¤%�¨�¥µ£²¬¸¨®¢¤%�¨±­¯²¨¯*�-¢·«¯§¢¯¤£¦�²+µ¥¯�¨£·¥²%±¥®¢³¨¯�
¨±­¯²¨¦� ®³¯� ¥µ²¢£¤¨� ·«¨©¯³¯³¨¦�� ¥·«¯­¯²¯³³¥º� ª¨«©¥º� �����*� .¢¶¥¯� ¨£·¥²%±¥®¢³¨¯�� «¢®³¥� ¶¢¶� ¨�
³¯£¥µ²+­¯³¨¯�·«¨®¯­¯³³´*�±­¯£%�¨³£¤«¬¶)¨º��¥£®¥µ¥¸­¢¯¤�ª¨«©¬�������¥¤�¥¤®¯¤£¤®¯³³¥£¤¨�¨�(¢«¢³¤¨º³´*�
¥µ¦±¢¤¯²%£¤®*
Á¯«¯­�¬£¤¢³¥®¶¥º�£²¯­¬¯¤�¬µ¯­¨¤%£¦�®�£¥®©¯£¤¨©¥£¤¨�­¢³³¥(¥�̈ ±­¯²¨¦�£�£¥¥¤®¯¤£¤®¬+§¨©¨�¬£¤«¥º£¤®¢©¨�̈ �
·«¨³¢­²¯¸³¥£¤¦©¨��www.somfypro.com/Set-Go).
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¿¥�¨±µ¯¸¢³¨¯�·¥®«¯¸­¯³¨º�¨±­¯²¨¦�
1) ½±µ¯(¢º¤¯�¬­¢«¥®À
�Ð�¡¯�«¥³¦º¤¯�¨±­¯²¨¯À
�Ð�¡¯� ­¥·¬£¶¢º¤¯� ·¥·¢­¢³¨¦� ¸¨­¶¥£¤¨� ³¢� ¨±­¯²¨¯� ¨� ³¯�
·¥(«¬¸¢º¤¯�¯(¥�®�¸¨­¶¥£¤%*
�Ð�¡¯�¨£·¥²%±¬º¤¯�­²¦�¥°¨£¤¶¨�¨±­¯²¨¦�¢µ«¢±¨®³´¯�©¢¤¯«¨¢²´�
¨� «¢£¤®¥«¨¤¯²¨*� Á¥®¯«*³¥£¤%� ©¥¸³¥� ¥°¨£¤¨¤%� ©¦(¶¥º�� °¬¤%�
®²¢¸³¥º�¤«¦·¶¥º*
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Set&Go O�� /� ,¤¥� ¼·¯)¨¢²%³¥¯� £«¯­£¤®¥� ­²¦� ³¢£¤«¥º¶¨� ¬£¤«¥º£¤®� £¤¢³­¢«¤¢� O�����64�;?@�Q®��
«¢­¨¥¬·«¢®²¦¯©´*�·«¨®¥­¥®�������O��¨�¬­¥µ³¥(¥�·«¥(«¢©©¨«¥®¢³¨¦�¨�·¥­¶²+°¯³¨¦�¬£¤«¥º£¤®�¬·«¢®²¯³¨¦�
¶� «¢­¨¥¬·«¢®²¦¯©´©¨� ·«¨®¥­¢©� ¨� «¢­¨¥·«¨¯©³¨¶¢©� £¤¢³­¢«¤¢� O�����64�;?@�Q®*� 0³� ¤¢¶¸¯� ¨£·¥²%±¬¯¤£¦�
­²¦�¬·«¢®²¯³¨¦�¬£¤¢³¥®¥°³´©�¶²+°¥©�µ¯±¥·¢£³¥£¤¨*�¼«¯­£¤®¥�£¥£¤¥¨¤�¨±�­®¬*�¶¥©·¥³¯³¤¥®��Ý�N�©¥­¬²¦�
io-homecontrol®�¨�·«¥(«¢©©³¥(¥�¥µ¯£·¯°¯³¨¦�­²¦�Á»*

a) Set&Go io   1
b) »¢µ¯²%�Ý�N� � � $
c) 1®¥º³¥º�£¶¥¤°� � $
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1) ¿£¯�·«¥(«¢©©¨«¬¯©´¯�¬£¤«¥º£¤®¢�¨�¶¥³£¤«¬¶)¨¨��«¥²%£¤¢®³¨��(¢«¢¸³´¯�­®¯«¨��·¥¤¥²¥°³´¯�

¥¶³¢��«¬²¥³³´¯�2¤¥«´��£®¯¤¨²%³¨¶¨�̈ �¤*�·*Ð�­¥²¸³´�·¥­­¯«¸¨®¢¤%�¤¯*³¥²¥(¨+�O�����64�;?@�Qß*
�Ð�3¨³¨©¢²%³¢¦�¶¥³ª¨(¬«¢)¨¦�¶¥©·%+¤¯«¢�­²¦�¨£·¥²%±¥®¢³¨¦��6?ÔÕ� O��

Ö� 0·¯«¢)¨¥³³¢¦�£¨£¤¯©¢��ÄO;M�23�Ø��£�·¢¶¯¤¥©�¥µ³¥®²¯³¨¦��'�O3?J'�*
Ö� 4¢±«¯2¯³¨¯�,¶«¢³¢��$����Ù�Ú���·¨¶£¯²¥®*
Ö� 4¢±©¯«�,¶«¢³¢��$��$�­+º©¢*
Ö� 0-&��$�56*
Ö� ¼®¥µ¥­³¥¯�·«¥£¤«¢³£¤®¥�³¢�­¨£¶¯������36*
Ö� Á«¥)¯££¥«��$�Ú�55)*
Ö� Á¥«¤�Ý�N��*��£�·¨¤¢³¨¯©*
Ö� 6¢¤¢«¯¦�£�¬®¯²¨°¯³³´©�£«¥¶¥©�£²¬¸µ´*
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Set&Go io

6¥²¯¯�·¥­«¥µ³¢¦�¨³ª¥«©¢)¨¦�·«¨®¯­¯³¢�®�¨³£¤«¬¶)¨¦*�¶�·«¨²¥¸¯³¨+*
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�â'ïßï

7¢£¤¥¤¢�«¢­¨¥£¨(³¢²¢�� Ú � ���35)��
¤«¯*­¨¢·¢±¥³³¢¦�­®¬£¤¥«¥³³¦¦�£®¦±%�£¤¢³­¢«¤¢�
O�����64�;?@�Qß�£�·¥­­¯«¸¶¥º�ª¬³¶)¨¨�ùN��
�£¶¢³¨«¥®¢³¨¯�·¯«¯­�«¢­¨¥·¯«¯­¢°¯ºÐ��·¥¨£¶�
³¯±¢³¦¤¥º�«¢­¨¥°¢£¤¥¤´�·¯«¯­�·¯«¯­¢°¯º�
«¢­¨¥£¨(³¢²¢Ð*
1¢²%³¥£¤%�­¯º£¤®¨¦�«¢­¨¥£¨(³¢²¢�����©�°¯«¯±�
­®¯�µ¯¤¥³³´¯�£¤¯³´*�¼¤«¥¨¤¯²%³´¯�¶¥³£¤«¬¶)¨¨�

±­¢³¨¦��(­¯�¨£·¥²%±¬¯¤£¦�¨±­¯²¨¯��©¥(¬¤�¬©¯³%2¢¤%�
­¢²%³¥£¤%�·«¨8©¢�«¢­¨¥£¨(³¢²¢*
¼¤¯·¯³%�·´²¯®²¢(¥±¢§¨¤´��>���*
.¯©·¯«¢¤¬«¢�,¶£·²¬¢¤¢)¨¨��¥¤���­¥�ðÚ��ï{*
5¢µ¢«¨¤´��ñ�Ú��©©��¤¥²§¨³¢����©©*
½£¤¥°³¨¶�·¨¤¢³¨¦��Ý�N*
Á¥«¤�Ý�N��ÛO;O�N*
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1²¦�®´·¥²³¯³¨¦�2¢(¢�$��­¥�®´¯±­�³¢�¥µ9¯¶¤Ð�¤«¯µ¬¯¤£¦�·¥­¶²+°¯³¨¯�¶�£¯¤¨�½³¤¯«³¯¤*
1) �¡¢�¶¥©·%+¤¯«¯��¶¥¤¥«´º�µ¬­¯¤�¨£·¥²%±¥®¢¤%£¦�­²¦�«¢µ¥¤´�

£��6?ÔÕ� O��
 - -¢·¬£¤¨¤¯�®¯µ�µ«¢¬±¯«*
 - Á¯«¯º­¨¤¯�³¢�®¯µ�£¢º¤ www.somfypro.com/Set-Go�¨�

±¢(«¬±¨¤¯�·«¨²¥¸¯³¨¯��6?ÔÕ� O���£²¯­¬¦�·«¨®¯­¯³³´©�
¨³£¤«¬¶)¨¦©*

 - Á¥� ±¢®¯«2¯³¨¨� ±¢(«¬±¶¨� ±¢·¬£¤¨¤¯� ±¢(«¬¸¯³³´º� ª¢º²� ­²¦�
¬£¤¢³¥®¶¨�·«¨²¥¸¯³¨¦�³¢�¶¥©·%+¤¯«*

�Ð�Á¥­¶²+°¨¤¯��6?ÔÕ� O��¶�¶¥©·%+¤¯«¬�·«¨�·¥©¥§¨�¶¢µ¯²¦�Ý�N�
¨� £²¯­¬º¤¯� ¨³£¤«¬¶)¨¦©� ³¢� ,¶«¢³¯� ­¥� ±¢®¯«2¯³¨¦� ·¥²³¥º�
¨³£¤¢²²¦)¨¨*

 - -¢·¬£¤¨¤¯�·«¨²¥¸¯³¨¯�¨�£²¯­¬º¤¯�¨³£¤«¬¶)¨¦©*

�Ð�1²¦� ¬£¤¢³¥®¶¨� ±¢§¨§8³³¥(¥� ·¥­¶²+°¯³¨¦� �6?ÔÕ� O�� ³¢�
¶¥©·%+¤¯«¯� ®´·¥²³¨¤¯� £²¯­¬+§¨¯� ­¯º£¤®¨¦*� ¼³¨©¨¤¯�
±¢§¨¤³¬+�·²¯³¶¬�£�­®¥º³¥(¥�£¶¥¤°¢��®*¥­¦§¯(¥�®�¶¥©·²¯¶¤�
·¥£¤¢®¶¨*�

�Ð�Á«¨²¥¸¨¤¯�£¶¥¤°�®�©¯£¤¯�¬£¤¢³¥®¶¨�¨�£¨²%³¥�¯(¥�·«¨¸©¨¤¯�
­²¦� ¥µ¯£·¯°¯³¨¦� ©¢¶£¨©¢²%³¥º� ª¨¶£¢)¨¨*� &£¤¢³¥®¨¤¯� ¨�
±¢ª¨¶£¨«¬º¤¯��6?ÔÕ� O��³¢�£¶¥¤°¯
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www.somfy.com

Somfy
(���X6;_6�M_�÷�_X6J_�Û�;M6
N��$(����������{Q_363�{6M6Ù
France
��ð�����Ð��(��%Ú������
Þ�ð�����Ð��(��%Ú��$� %

Somfy Contacts

�_3?@OJ� 
Somfy GesmbH 
�6Q��ð�����Ð�ÚÚ��'�Ú��(��� ����

N6QYO_�� 
Somfy Belux 
�6Q��ð�����Ð����$�������

{@�J?OJ� 
�������@6M3?JX;O�?X� 
�6Q��ð� (���Ð�($�(���Ú��

{�<@_3� 
Somfy Middle East 
�6Q��ð�(���Ð��(����((���

{]64���6<_�QO4� 
Somfy spol. s.r.o. 
�6Q���ð���Ð��Ú��%$����Ú���� 

}6;�J@[� 
Somfy Nordic Danmark 
�6Q��ð�(�Ú(����(��%�

|Ù<�@?� 
Somfy Export 
�6Q��ð������Ð��(��%Ú�����Ú 
�6Q��ð������Ð��(��%Ú��(�(�

ÞO;QJ;M� 
Somfy Nordic AB Finland 
�6Q��ð�( ���Ð%�(��$������

Þ@J;46�� 
Somfy France 
�6Q*���ð�����Ð� ����������

Õ6@�J;�� 
Somfy GmbH 
�6Q��ð�%���Ð������%����

Õ@6646� 
Somfy Hellas S.A. 
�6Q��ð����$��Ú$�Ú�Ú 

Ü_;YJ@�� 
Somfy Kft 
�6Q��ð�Ú�$ $��($��

>?JQ��� 
Somfy Italia s.r.l 
�6Q��ð�%���� ��$ $

÷6?�6@QJ;M3� 
Somfy BV 
�6Q��ð�$���Ð����((����%��

÷�@2J��� 
Somfy Nordic Norge 
�6Q��ð����$�(��ÚÚ��%

��QJ;M�� 
Somfy Sp. z o.o. 
�6Q��ð� ����Ð�(��%(�����

��@?_YJQ�� 
Somfy Portugal 
�6Q*�ð�($���%��%Ú� ��

���J;OJ� 
Somfy SRL 
�6Q��ð�������Ð�Ú �������� $

�_33OJ� 
Somfy LLC. 
�6Q��ð���%(�� $������

�6@�OJ� 
�������@6M3?JX;O�?X� 
�6Q����� $���Ð�(� �$�($�

�Q�XJ[�@6<_�QO4� 
Somfy, spol. s r.o. 
�6Q��ð��$������$ �Ú�  
�6Q��ð��$�%�(��((��(%

�<JO;� 
Somfy Espana SA 
�6Q��ð�����Ð�%��� ���%��

�26M6;� 
Somfy Nordic AB 
�6Q��ð�Ú���Ð����$Ú�(%���

�2O?]6@QJ;M� 
Somfy A.G. 
�6Q��ð�$���Ð���� � ������

�_@[6�� 
Somfy TurkeyMah. 
�6Q��ð%����Ð��$Ú�Ú($����$(

Ý;O?6M��O;YM��� 
Somfy Limited 
�6Q��ð�����Ð�$$���%$�����
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